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Kantone /Cantons/Cantoni:

Zirich, Berne, Luzern, Basel-Landschaft, St. Gallen, Graubiinden,
Aargau, Vaud, Wallis, Neuchétel, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo

28.‘Dezember 1965. Staubsauger.
Baumgarten A.-G. in Lig.,, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 263 vom 10. November
1965, Seite 3531), Kauf und Verkauf von Staubsaugern usw. Zum Liquida-
tor mit Kollektivunterschrift ist ernannt worden Rudolf Seltmann, deutscher
Staatsangehoriger, in Tuttlingen (Deutschland); er zeichnet gemeinsam mit
dem bereits eingetragenen Liquidator Dr. Erich Meyer, welcher nicht mehr
Einzel-, sondern Kollektivunterschrift fiihrt.

28. Dezember 1965.
ELEKTRO-WATT Elektrische und Industrielle Unternehmungen A.G., in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 151 vom 2. Juli 1965, Seite 2074). Ernst Gamper ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Neu ist in den Verwaltungsrat
ohne Zeichnungsbefugnis gewéhlt worden Dr. Paul. Miiller, von Basel, in
Meilen. Dr. Eduard Grob, Vizedirektor, wohnt'nun in Herrliberg.

Bern - Berne - Berna
. Bureau Aarberg
. 7.Januar1966. Coiffeursalon.
P. Eggli & Sohn, in Ly ss. Paul Eggli sen. und Paul Eggli jun., beide von
Busswil (Bern), in Lyss, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welche am 1. Januar 1965 begonnen hat. Paul Eggli sen.
fithrt Einzelunterschrift; Paul Eggli jun. zeichnet kollektiv zu zweien. Be-
trieb eines Coiffeurgeschiftes fiir Damen und Herren Blelstrasse 14.
7.Januar 1966. Landesprodukte ete.

A. Gerber & Cie. AG, in Ly ss. Handel mit, Import und ‘Export von Lan-
desprodukten, Futtermitteln, Simereien und Diingemitteln (SHAB. Nr. 195
vom 23. August 1965, Seite 2621). Zu Prokuristen wurden ernannt: Alfred
Moser, von und in Messen (Solothurn); Erich Steffen, von' Liitzelfliih, in
Lyss; Fred Burren, von Kéniz, in Lyss, und Ernst Schiipbach, von Landis-
wil, in Lyss. Sie zelchnen kollektiv zu zweien.

Bureau Aarwangen
. 6.Januar 1966. Gasthof. -
Willy Wélti-Wyssbrod, in Aarwangen. Inhaber der Firma ist Hans
Willy Wa]tl-WySSbrod von Hermrigen, in Aarwangen. Betrieb des Gast-
hofes ¢Barem sae

' Bureau Bern
7.Januar 1966. Wéren aller Art.
Frau H. Neuenschwander, in Ber n, Vertretungen, Import und Export von
und Handel mit Waren aller Art (SHAB. Nr. 117 vom 25. Mai- 1964, Seite
1620). Die Firma wird infolge Geschéftsiiberganges geloscht. Aktiven und
Passiven sind von der neuen Kollektivgesellschaft ¢<R. & H. Neuenschwan-
der», in Bern, ibernommen worden.

7.Januar 1966. Waren aller Art.
R. & H. Neuenschwander, in Bern. Unter dieser Firma sind die Ehegatten
Rudolf Neuenschwander und Luise Hildegard Neuenschwander-Kupfer-
schmid, von Langnau i.E., in Burgdorf, unter Giitertrennung stehend, eine
Kollektivgeselischaft eingegangen, die am'l. Januar 1966 begonnen und auf
diesen Zeitpunkt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢Frau
H. Neuenschwander», in Bern, iibernommen hat. Vertretungen, Import und
Export von und Handel mit Waren aller Art. Landoltstrasse 73.

"7.Januar 1966. Elektro-akustische Gerite usw.
Ferretti, in Koniz, Handel mit und Fabrikation von elektro-akustischen
und kinotechnischen Geriten (SHAB. Nr. 16 vom 23. Januar 1964, Seite
218). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

7. Januar 1966.
Jos. P. Genelin, Hotel Bristol & Storchen, in Bern, Hotel, Cafe-Restaulant
und Bar (SHAB. Nr. 132 vom 8. Juni 1946, Seite 1727). Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

7.Januar 1966. Mech. Schmiede.
A. & R. Freiburghaus, in K6 niz. Unter dieser Firma sind Albert Freiburg-
haus und René Freiburghaus, beide von Neuenegg, in Liebewil, Gemeinde
Koniz, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Januar 1965 be-
gonnen hat. Mechanische Schmiede. Liebewil.

Bureau Nidau

7.Januar 1966. Fahrrader und Stahlrohrmaobel usw.
Zesar A.G., mit Sitz in Nidau (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli 1961, Seite
2163). Hans Waldmeier ist infolge Todes aus der Verwaltung ausgeschieden.
Neues Mitglied der Verwaltung ist Marc Bouille, von Muriaux (Bern), in
Biel. Er fiihrt. weiter Einzelunterschrift. Zum Prokuristen mit Einzelunter-
schrift wurde Friedrich Rufer, von Mattstetten, in Nidau, ernannt.

Bureau de Porrentruy

5 janvier 1966. Articles en métal, ete.
Thécla S.A,, 2 St-Ursanne, fabrication d’articles en métal, ete. (FOSC. -
du 30 septembre 1964, Ne 227, page 2935). Heinrich Georg Stadler, de Mettlen
(Thurgovie), & Bile, est membre du conseil d’administration avec signature
collective & deux.

6 janvier 1966. Horlogerie.
Vve Georges Queloz, 3 Alle, atelier de terminage, fabrication de montres
ancres (FOSC. du 12 mars 1964, No 58, page 807). La raison est radiée par
suite de cessation de commerce.

6 janvier 1966.
G. Rossé, horlogerie-bijouterie-orfévrerie, & Porrentruy. Le chef de la
maison est Georges Rossé, d’Alle, & Porrentruy. Commerce d’horlogerie,
bijouterie et orfévrerie. Rue Traversiére 13.

6 janvier 1966.
G. Rossé, «La Tabatiéres, spécialiste en tabacs, 8 Porrentruy. Le chef
de’'la ‘maison est Georges Rossé, d’Alle 4 Porrentruy. Commerce de tabacs,
cigarettes et chocolat. Rue Traversidre 13.

6 janvier 1966. Horlogerie.
Willy Hunt, & Porrentruy, grandissage de pierres fines pour 1'horlo-
gerie (FOSC. du 4 janvier 1957, Ne 2, page 11). La raison est radiée ensuite
de la reprise de l'actif et du passif par la société & responsabilité limitée
<Micropercage, W. & G.Hunt, S. & r.l, pierres fines, & Porrentruy 5
ci-aprés inscrite.

6 janvier 1966.
Migropercage, W. & G. Hunt, S. a4 r.l, pierres fines, & Porrentruy
Suivant acte authentique et statuts du 3 janvier 1966, il a été cons-
titué, sous cette raison sociale, une société & responsabilité limitée ayant
pour objet: I'exploitation d’un atelier de pergage de pierres fines pour
I’horlogerie, en particulier la continuation de la raison individuelle «Willy
Hunt» & Porrentruy, dont apport est fait & la société. Le capital social est
de -Fr. 20 000. Les associés sont: Willy Hunt, de Coeuve, 4 Porrentruy, pour
une part de Fr. 10 000; Gabrielle Hunt née Cuenat, de Coeuve, & Porrentruy,
pour une part de fr. 10000. Il est fait apport & la société de l’actif et

-du passif ‘de la raison individuelle «<Willy Hunt», & Porrentruy, selon bilan

arrété au 19 novembre 1965, accusant un actif de fr.10075.05. Il n’y a pas de
passif, “de sorte que la fortune nette est de fr. 10075.05. Cet apport a été
fait et accepté pour le prix de fr. 10075.05, payé aux apporteurs par la
remise & chacun.d’eux d’une part sociale de fr. 10 000 libérée & 50 pourcent
et par versement & Willy Hunt du solde de fr. 75.05. La société est subrogée
dans_tous les droits et obligations de la maison «Willy Hunt», & Porrentruy,
dont elle aura les profits et les pertes avec effet rétroactif au ler janvier
1966. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
Willy Hunt et son épouse Gabrielle née Cuenat, tous deux de Coeuve, &
Porrentruy, ont été désignés en qualité de gérants. Ils engageront la société
par leur signature individuelle. Locaux de la société: Rue des Tarritres 4,
4 Porrentruy.
6 janvier 1966, - |

Agence commerciale Furnon-Schaub et Cie (Handelsagentur Furnon-
Schaub und Co.), & Porrentruy, société en nom collectif (FOSC. du
15 octobre 1963, No 241, page 2918), agence commerciale. L'associée Nelly
Furnon-Schaub s’étant retirée de la société dés le 31 décembre 1965, celle-ci
est dissoute. La raison est radiée. L’associé Jean Furnon-Schaub, ressortis-
sant frangais, & Porrentruy, continue les affaires comme entreprise indivi-
duelle au sens.de I’art. §79 CO. Nouvelle raison de commerce est «Agence
commerciale Furnon-Schaub (Handelsagentur Furnon-Schaub), & Porren-
truy. Adresse: Les Tarridres.
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7janvier 1966. Lignes électnques, etc
Cretton Fréres, a Porréntruy, constructlon de llgnes aériénnes pou1
I’énergie électrique, société en nom collectif (FOSC. du 5 juin 1963,
N° 185, page 1731). L’associé Yvon Cretton-Petit s’'étant retire de la société,
celle-ci est dissoute. La raison est radide’ L'associé Gilbert Cretton- Gysm,
de Martigny-Bourg (Valais), & Porrentruy. continue les affalres comme
‘entréprise’ individuelle, 'au sens‘de I'art. 579 'CO. La raison de commerce
est Gllbert Cretton. Rte de Blessaucoult

Bureau Thun

- 5. Januar 1966. -Biiromaschinen.
Arthur Keller, in T hun. Inhaber der Firma ist Hans Arthur Keller, von
Reinach (Aargau), in Steffisburg. Handel mit Biiromaschinen, Repmatur-
werkstitte: Bélliz 32: N
5.Januar 1966. Wein, Textlllen usw.. d :
Hans Traeber, in Gunten, Gemeinde Sigriswil, Impmt noxdafnkamschel

Artikel, insbesondere Textilien (SHAB. Nr. 298 vom 20.Dgzember 1962,
Seite -3667). Neue Geschéftsnatur: Han-

JImport nordafrikanischer Artikel,
-del mit solchen, insbesondere mit Wein und Textilien. .
6. Januar 1966. - Steinbruch.

Baur & Co, in Thun, Erwerb von Liegenschaften zuc E]offnung und
Ausbeutung eines Steinbruches mit-Hartschotterwevk, usw.. Kommanditge-
sellschaft (SHAB. Nr, 124 vom 30. Mai 1956, Seite.1388). Die Gesellschaft
ast seit 31. Mai '1960 aufge]ost Nachdem die Liquidation beendet ist, wird
die Firma geldscht.

Bureau Wangen a. d.A. -

7.Januar 1966. . Landwirtschaftliche Maschinen usw.
Agroma AG, in Herzogenbuchsee, An- und Verkauf von landwirt-
schaftlichen Maschinen und Geridten (SHAB. Nr. 267 vom 16.November
11964, Seite 3440). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Suhr (SHAB. Nr. 193 vom 20.August 1965, Seite 2604) im Handels-
register von Wangen von Amtes wegen geloscht.
5 7.Japuar 1966. . Baugeschift.
Rud. Ryf-Moser, in. Attiswil,
Nr. 222 vom 23. September 1946) Die Firma wird infolge Geschaftsiiber-
ganges geloscht.

7. Januar 1966. Baugeschaft
H. Rudolf Ryf-Zenger, in Attiswil, Inhaber der Firma ist Hans Rudolf
Ryf-Zenger, von und. in, Attlswd Baugeschaft Hoch- und Txefbau, Lin-
denmatt. 5

Luzern - Lucerne - Lucerna
6. Januar 1966.
Auto A.G. Luzern (Entreprise Automobllc S.A. Lucerne) (Motor Car Ine.
Lueerne), in Luzern (SHAB. Nr. 4 vom 6. Januar 1966, Seite 43). Laut dffent-
licher Urkunde vom 30. Dezember 1965 wurden die Statuten geéindert. Das
Grundkapital von Fr. 50 000, das nun voll einbezahlt ist, wurde auf Fr. 120 000
‘erhoht. Laut Kaufvertrag vom 30. Dezember 1965 iiberninmt die Gesellschaft
‘von der Firma Bucher & Co. A.G., Reise-, Transport- und Automobilunter-
nehmem, in Luzern, den Autoreparatur-\Verkstattebetneb am Alpenquai in

.Luzern ‘samt ‘Inventar zum Preis von Fr.171° 000. " Dieser wird’ begllchen i
“dirrehAushédndigung der riéuen 70 VoIl liberierten Naménaktien zo” Fr. 1000}

an die Saclicinlegerin, durch Verréchnung mit einem Guthaben vonFr. 63996

Baugeschaft, Hoch- und Tiefbau (SHAB

gegeniiber derselben und durch Buchung des Restes von Fr. 37 004 als:Dar--
Jehen. Das Grundkapital betréigt Fr. 120 000, eingeteilt in 120 Narhenaktien zu '

Ir, 1000. Es ist voll liberiert. Zweck der’ Gesellschaft: Betrieb einer Auto-
reparaturwerkstitte, eines Autospritzwerkes, von Servicestationen; Ueber-
nahme von Vertretungen, Handel mit Fahrzeugen; Betrieb von Reischureaux,

Erwerb und Vermietung von Autocars und Privatwagen. Der Verwaltungsrat

bestent nun aus 3 bis 5 Mitgliedern. Adresse der Gesellschaft: Rosslimatt- 1

_strasse 5/6.
. 6. Januar 1966. o J
Bau Dicht GmbH Luzern, in Lu zern. Laut offentlicher U1 kunde und Statuten

vom 4. Januar 1966 besteht unter dieser Firma eine Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung. Sie bezweckt die Ausfithrung von Fugendichtungen und Fenster-
versiegelungen und Spezialdichtungen. Das Stammkapital betrdgt Fr. 20 000.

Gesellschafter sind August Amrhem, von und in Engelberg, und Monika Am-
rhein, vou Engelberg, in Luzern, je mit einem Stammanteil von ‘Fr.-10 000.

Beide sind Geschiftsfithrer und zeichnen kollektiv zu ziveien. Publikaiéns-:
‘organ‘ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Gesell- |

schafter erfolgen durch eingeschriebenén Brief. Adresse
(eigenes Biiro).

7. Januar 1966. Beteiligungen usw.
_Hall AG, in Luzern, Beteiligungen usw. (SHAB. Nr. 277 vom 26, November
1963, ‘Seite 3356). Gemdss offentlicher. Urkunde iiber die ausserordentliche
.Generalversammlung vom 30. Dezember 1965 wurde das Grundkapital von

Hirschenplatz 4

‘Fr. 1400000 auf Fr. 3 650 000 erhoht durch Ausgabe von 2250 Namenaktien |

zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt die in den Statuten niher bezeichneten
Aktien itberseeischer Tochtergesellschaften der «Hall Engineering (Holdings)
Ltd.y, London, zum Preise von Fr. 2250000, der voll auf den Elhohungs-
betrag in Anrechnung gebracht wird. Die Statuten wurden entsprechend revi-
diert. Das voll liberierte Grundkapital betragt nun Fr. 3 650 000, emgetellt in
3650 Namenaktien zu nominell Fr. 1000.

Basel-Landschaft - Bale-Campagne ~ Basilea-Campagna

~ 31.Dezember 1965. .

Basellandschaftliche Kanlonalbank Filiale Bmmngen in Binningen

‘(SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1966, Seite 157). Der Verwalter Paul Krihen-

mann wohnt nun in Binningen. Oito Gass, von Muttenz, in Binningen, wur-

"de ‘zum ‘Prokuristen ernannt. Er zeichnet zu zweien mit einem der iibri-
gen fiir die Filiale Zeichnungsberechﬁgten. (Hauptsitz: Liestal).

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
22. Dezember 1965.

‘Wohnhau-Genossenschaft fur Elgentumswohnungen St. Gallen, in S t Glall

len. Unter diesem Namen besteht eine Genossenschaft..Sie bezweckt .in

gemeinsamer Selbsthilfe Eigentumswohnungen zu bauen und zu den Selbst-:
kosten an Wohnungskéufer. abzugeben.. Im weitern. kann sie solche Woh-.
.nungen auch. vermieten.. Die Statuten: dat.lelen vom 5. November: 1965. :Es!
werden Anteilscheine: zu. Fr.:500 ‘ausgegeben. Fiir. ‘die. Verbmdhchkeuen‘

haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermiogen. Die Bekanntmachun-

gen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung be-
steht. aus fiinf. Mxtghederh Fritz Brudmer, von Trogen, in St.Gallen, ist
“Prisidént; Heinrich Mettler, von Ossingen (Zuuch). in St.Gallen, ist Vize-
prisident; Giovanui Bonana, von und’in St.Gallen, ist'Kassier, und Walter
Steinemann, von Hagenbuch (Ziirich), in Speicherschwende, Gemeinde Spei-
cher, Aktuar. Der Prisident oder der Vizeprdsident. zeichnct mit .dem Ak-
tuar.oder dem KaBSler Geschaftsdomlel Herisauerstrasse 45, beim Prisi-
denten

Grnubunden - Grisons - Gngxom
22 Dezember 1965. :
Baugenossenschaft - Plessur,: in.. Chur Lntex dieser Firma besteht. eine
Genossenschaft. Zweck: [hren Mitgliedern gesunde Wohnungen zu giinsti-
gen Mietzinsen zu vermitteln durch: Beschaffung von geeignetem Bauland
zu Eigentum oder-zu Baurecht der Genossenschaft; Bau oder Erwerb von
soliden;- zweckmassigen ‘Wohnhiiusern und Vermictung der Wohnungen: zu
moglichst niedrigen Mietzinsen. Die Statuten datieren vom 29. Oktober 1965.
Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossen-
schaftsvermogen. Es werden Anteilscheine zu Fr. 100 und Fr. 500 ausgege-
ben. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der. Vor-
stand besteht aus-11 Mitgliedern. Albert Schaffner, von Wenslingen (Basel-
Landschaft), in Chur, Priasident, oder Eugen Biirtsch, von Heiligkreuz, Ge-
meinde Mels- (St.Gallen), in Chur, Vizeprisident, zeichnet mit Martin Spre-
cher, von Davos, in Chur, Sekretar, oder Peter Zimmermann, von Jenins,: in
Malans, Kassier. Domizil: c/o A. Schaffner, Tittwiesenstrasse 77. ",

Aargau - Argovie - Afgovia

Berichtigung.
Roche Sisseln AG, in Sisseln (SHAB. Nr.9 vom 12.Januar 1966, Seite
114). Der neue Unterschriftsberechtigte heisst richtig: Dr. Hans Ulrich
Huber.

Waadt - Vaud - Vaud
Burean d’Yverdon -

3 janvier 1966.
C. Decker fils S. a r. 1., chauﬁ'age et ventilation, 3 Yver d on (FOSC du
15 juillet 1963, page 2071). L’'associé-gérant Jules Gosteli est décédé; ses
pouvoirs sont éteints. Sa part de fr. 1000 a été cédée a Marcel-Mario Gittori,
époux séparé de biens de Marcelle:Violette-Elise née Villard, de et a Yver-
don, jusqu’ici fondé de pouvoir et qui devient associé-gérant. La. part de
I’associé-gérant Charles Decker, de Duillier (Vaud), a Yverdon, de francs
19000 a été portée a fr. 49 000. Le capital social est ainsi porté de fr. 20 000
a fr. 50000. Il est divisé en deux parts, soit une somme de fr. 49 000 pro-
priété de l'associé-gérant Charles Decker et une dc fr. 1000, propriété de
P’associé-gérant Marcel Gittori. La société est engagée par I’associé-gérant
Charles Decker signant individuellement ou par I'associé-gérant Marcel
Gittori et le fondé de pouvoir Claude Chollet, de Maracon. a Yverdon, signant
collectivement & deux entre eux ou avec' I'associé-gérant Charles Decker.
La signature de Marcel Gittori comme fondé de.pouvoir est'radiée. Suivant
proces-verbal authentique de 1’assemblée des associés du.18-.décembre 1965,
1a -soci6té ‘a’adopté’ de’ nouveaus statuts.conformes ‘aux..décisions mention-
nées ci-dessus. La société a pour objet toutes installations:podr:le.chauf-
fage et la ventilation, la fourniture et la représentation de tous appareils
y relatif, I'achat, la. vente et la construction d’immeubles elle peut assumer
des participations a toutes entrepuses en Suisse et a I'étranger.

4 janvier 1966.
Société 1mmob|11ere Hermés S.A, 2 Yverdon (FOSC. du 20-a¥ril ‘1965,
page 12!8) Les’ admlmstmtmns flsca]ea cantonale et fédérale ayant donne
leur consentement cette raigon estradiée. °

Wallis - Valais - Vallese

ol o f Bureau Brig B
- 28, Dezember 1965. . . !

Emil Zumofen, Bazar, in Leukerbad. Inhaber dieser Firma ist Emil

Zumofen, von und in Leukerbad. Handel mit Bazar- und Haushaltartikeln.

Bureau de St-Maurice
3 janvier 196(:
Montheysanne Immobiliére S.A., 8 Monthey (FOSC. du 29 Janner 1965,
page 318). Par acte.authentique du 1e décembre. 1965, I'assemblée génemle
a modifié les statuts. de la société. La raison sociale est \lon(hevsanne
Immobiliére S.A. MISA La société a pour but.l'achat, la vente et la gérance
de biens 1mmob111els accessoirement mobiliers; elle peut assumer des par-
ticipations a toutes sociétés semblables. L’administration se compose d’un
ou de plusieurs membres. Le capital social de fr. 50 000, entierement versé,
-est .divisé en 100. actions de fr..100 et 40.actions de fr. 1000, toutes au
porteur. Les convocations.se .font par la Feuille officielle suisse du com-
merce ou, si tous les:actionnaires sont connus, par avis personnels. Les
publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce, le Bul-
letin-officiel du.canton du Valais, et la Feuille d’Avis du district de Mon-
they. Les autres modifications ne sont pas sujettes & publication. Emmanuel
Fallet, Otto Schmutz, René Steudler, André Vuilleumier et Walter Kehl
sont démissionnaires; les signatures des deux premiers sont radiées. L’ad-
ministration se compose de Jacques Nicolet, ‘de’ Tramelan, président, et
Maunce Dubosson. de Troistorrénts, les deux a Monthey, qui- sxgnent
collectivemént.
3Janv1er 1966.

Société Immoblllere du Tovex Batiment d’Angle S.A. Monthey, 2 Monthey
(FOSC. du 12 février 1965, page 469). Par acte authentique du 1er decem-
bre 1965, I'assemblée générale a modlfle les statuts de la société. La Huson
sociale est S.I. du Tovex S.A. La société a pour but I'achat, la vente et la
gérance de biens immobiliers, accessoirement mobiliers; elle peut assumer

‘| des paltlcxpabons 3 toutes sociétés semblables. Le capital socia] de frahcs

50 000, entlérement libéré, est divisé en 100 actions de fr. 100 et 40 acuons
de fr. 1000, toutes au portem Les convocations se font dans la Feuiile
officielle suisse du commerce, qui est I'organe social de publicité, ou, si
tous les actionnaires sont connus, par avis. personnels. Les autres modifi-
cations ne sont pas sujettes a_ pubhcatlon Emmanuel Fallet, René Stendler,
. Otte -Schmutz, Andlé Vuilleumier et Walter Kehl sont démlssxohnmres,
les. slgnatures des. deu premiérs. sont radiées. L'admlmstmnon se comipase
actuellement de Maurice Dubosson, présxdent de Tro:stouents, et Jacques
Nicolet, de Tramelan, les deux & Monthey, qui signent collectivemeént.
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3 janvier 1966.
Union-fruits, coop. fruitiére, Charrat, a Cha rrat (FOSC. du 10 février
1954, page 377). L'assemblée générale du 15 décembre 1965 a modifié les
statuts de la société sur un point non sujet 2 publication.

Bureau de Sion

3 janvier 1966. Immeubles.
S.I. Sorecrans S.A., 2 Montana, commune de Montana, acquisition, vente
d'immeubles (FOSC. du 15 novembre 1965, Ne 267, page 2590). En -assem-
blée générale extraordinaire du 23 décembre 1965, cette société a accepté
la démission de Martin Bagnoud, et Charles Crettol, dont les pouvoirs sont
radiés. Ont été nommés administrateurs: Jean Naef, de Genéve, 2 Her-
mance, président; Daniel Barbey, de Chexbres, & Genéve, membre, qui
engagent la société par leur signature individuelle. .

4 janvier 1966. Immeubles.
Meac S.A, 2 Ayent. Suivant acte authentique et statuts du 30 décembre
1965, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but: l'achat, la vente, la location et la gérance de tous batiments ou
fonds immobiliers; la construction de batiments ou de chalets: la réalisa-
tion de toutes opérations immobiliéres et autres activités annexes. A titre
accessoire la société peut également s’intéresser a toutes les opérations
financiéres. Le capital social, entiérement versé, est de fr. 50000, divisé
en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. La société acquiert d’Alexan-
drine Moos née Délétroz, & Ayent, la parcelle No 1678, & Anzére/Ayent.
d’'une surface de 1528 m? pour le prix de fr. 45840, valeur payable en
espéces. Les communications et convocations se feront par la voie du Bul-
letin officiel du canton du Valais et de la Feuille officielle suisse du com-
merce qui sont les organes de publicité. L’administration se compose d’'un
a cing membres, actuellement uniquement de Maurice Varone, de et & Sion,
qui signe individuellement. Domicile légal: chez Marcel Travelletti, Saint-
Romain/Ayent. Bureaux: chez Maurice Varone, rue de la Dixence 19, a Smn

4 janvier 1966. Piscine, tennis, etc.
S.I. Palm Beach Crans S.A. & Crans, commune d’ Icogne. Suivant acte
authentique et statuts du 28 décembre 1965, il a été constitué, sous cette
raison sociale, une société anonyme ayant pour but: I'exploitation d’'un
centre sportif, soit piscine et tennis. Le capital social est de fr. 60000,
divisé en 60 actions, au porteur, de fr. 1000 chacune, entiérement libérées.
La société acquerra de la «S.I..Baumaniére S.A.» la parcelle sise sur la
commune d’Icogne, art. 1564, fol. 5, N 29, Essampilles, pré de 2990 m?.
pour le prix forfaitaire de fr. 60000, payable par remise aux apporteurs
de 40 actions, au porteur, de fr. 1000, entiérement libérées, le solde de
fr. 20 000 étant payé en espéces. Les publications sont faites dans le Bul-
letin officiel du canton du Valais, sous réserve de celles qui doivent aussi
paraitre dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les communications
et convocations sont adressées aux actionnaires par lettres recommandées
si tous les actionnaires sont connus, ou par insertion dans l'organe’de
publicité, La société est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres, actuellement composé de: René Antille, de St-Luc,
a Sierre, président; Gaston Barras, de Chermignon, & Crans sur Chermignon,
membre. La société est engagée par la signature collective des deux admi-
nistrateurs.. Domicile légal: chez Maurice Joyeuse-Duc, concierge, Mau-

maniére C, Cransllcogne. Bureaux Gaston Bmas. agent 1mmoh1]1er, al
A ! LaTils o ipecrétaire (déja inscrit). La socnete est toumurs engagee par la’ s;gnature

Crans sur-Sierre. -

N h hatel - N hite]
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Bureau de Boudry

" 4 janvier 1966. Menuiserie, etc.
Adrien Gindraux, a St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges, exploi-
tation d’un atelier de menuiserie, charpenterie, parqueterie et vitrerie
(FOSC. du 26 aoit 1954, N° 198, page 2192) La raison est radiée par suite
de remise de commerce.

4 janvier 1966. Menuiserie, etc.

Claude Gindraux, & St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges. Le chef
de la maison est Claude Gindraux, des Bayards, & St-Aubin, commune de
St-Aubin-Sauges. Exploitation d’un atelier de menuiserie, charpenterie,
vitrerie et fabrication de fenétres. Rue des Goulettes 7.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

3 janvier 1966.
Société libre des catholiques romains du Val-de-Ruz, 4 Cernier, asso-
ciation (FOSC. du 4 décembre 1963, Ne 284, page 3451). Joseph-Félicien
Vial, du Crét (Fribourg), & Cernier, a été nommé président, en remplace-
ment de Marcel Peter, démissionnaire, dont la signature est radiée. L'as-
sociation est toujours engagée par la signature collective du président et
du secrétaire.

5 janvier 1966. Pierres fines, etc.
Jean Sandoz, aux Geneveys-sur-Coffrane. Le chef de la maison
est Jean-Philippe Sandoz. du Locle, aux Geneveys-sur-Coffrane. Fabrica-
tion, application, achat et vente de pierres fines, de corindons, de fritté,
ainsi que de tous autres matériaux similaires, bruts, semi-fabriqués, ter-
minés, montés sur appareils, pour I'industrie. Rue Charles I'Eplattenier.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

3 janvier 1966. Horlogerie. .
Luminor, Edmée Ferrier, 3 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la mai-
son est Edmée-Blanche Ferrier, de Bale, 2 La Chaux-de-Fonds. Polissage
et lapidage de boites de montres or. Rue du Doubs 116.

3 janvier 1966.
Montres Provita, Schnurr et Co, & La Chaux-de-Fonds.
Schnurr, Anneliese Aab née Schnurr, épouse de Pierre, et Pierre Aab, tous
de nationalité allemande, & Pforzheim (Allemagne), ont constitué, sous
cette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1er jan-
vier 1966. Procuration individuelle est conférée a Hedwig Jeanneret née
Aab, épouse de Willy, de Travers, a La Chaux-de-Fonds. Fabrication, achat
et vente de tous produits horlogers et d’appareils techniques. Locaux:
Allées 36, & La Chaux-de-Fonds, chez la fondée de pouvoirs. .

Bureau du Locle

3 janvier 1966. Boulangerie, tea-room, etc.
Maurice Masoni, au Locle, boulangerie, patisserie, tea-room (FOSC. du
29 janvier 1948, No 23, page 285). La raison est radiée par suite de remise
de commerce.

Gerhard
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" 3janvier 1966. Boulangerie, etc.
Masoni, au Locle. Le chef de la maison est Daniel-William Masoni,
d’Italie, au Locle. Boulangerie-patisserie. Rue du Temple 1.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

3janvier 1966. Boissons, denrées alimentaires.

Pernod S.A, &8 Couvet, vins mousseux, fabrication et vente de toutes .
boissons et denrées alimentaires en général (FOSC. du 27 novembre 1962,
No 278, page 3422). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale extraordinaire du 20 décembre 1965, la société a modifié ses sta-
tuts. Le conseil d’administration comprendra désormais 2 4 10 membres.
Berthe-Marguerite Hegi née Borel, des Verrieres et de Hausen am Albis
(Zurich), aux Verriéres, et Georges-Roger Perrenoud, des Ponts-de-Martel
et de La Sagne, & Métiers, sont entrés au conseil d’administration. Ils n'ont
pas la signature sociale.

3 janvier 1966. Transports, articles métalliques, etc.

Coweba S.A., 2 Boveresse (FOSC. du 21 janvier 1960, No 16. page 229).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire
du 24 décembre 1965, la société a modifié ses statuts. La société a pour
but: le transport et l'entrepdt de toutes matiéres premiéres; l'importation
et I’exportation de marchandises, produits bruts ou terminés; l’achat, la
vente, la représentation et la fabrication d’articles métalliques. en plastic
ét en bois pressé; l’exécution de travaux spéciaux de génie civil; la four-
niture, la fabrication et le montage d’'éléments préfabriqués, d’appareils
sanitaires et de chauffage: I'exploitation, le commerce et la vente de sables
et graviers. En outre. la société peut acquérir. vendre et gérer tous im-
meubles, ainsi que participer 4 d’autres entreprises. La société a décidé
de porter son capital social de fr. 50000 a fr. 150000, par I'émission de
100 actions de fr. 1000 chacune, au porteur, entiérement libérées par com-
pensation partielle avec une créance de fr. 106 977.15 contre la société.
Le capital social, entiérement libéré, est actuellement de fr. 150 000, divisé
en 150 actions de fr. 1000 chacune, au porteur.

3 janvier 1966. Cartonnage. etc.

Armand Bourquin & Cie, a Couvet, fabrication de cartonnage, emba]lages
en carton ondulé et paillons pour bouteilles, société en nom collectif (FOSC.
du 12 septembre 1962, No 213. page 2606). La maison confére procuration
individuelle pour l'ensemble de ses établissements a Jean-Pierre Linder.
de Neuchatel, a Couvet.

3 janvier 1966. Immeubles. i
Domaine des Baumes S.A., aux Verriéres, achat, vente, exploitation
de propriétés fonciéres ¢(FOSC. du 30 juin 1942, No 148, page 1497). Con-
seil d’administration: Armand Bourquin, président (déja inscrit comme
administrateur unique); Jean Bourquin, secrétaire, et Laurent Bourquin,
tous deux des Verriéres et La Cote-aux-Fées, 2 Couvet. Signature: collec-
tive & deux des trois administrateurs. La signature d’Armand Bourquin est
modifiée en ce sens.

g 3 janvier 1966. Immeubles.

S.1..Promenade N° 6 $.A,, 4 Couvet (FOSC. du 17 octobre 1955, No 243,
page 2629). Le conseil d’administration est actuellement composé de: Jean
Bourquin, président (déja inscrit); Laurent Bourquin, des Verriéeres et
La Céte-aux-Fées, a Couvet, wce-presxdent (nouveau), qui remplace Georgeﬂ
‘Dubied, démissionnaire,. dont-les pouvoirs_sont éteints, et Max Camehque

individuelle du président et la signature collective des wce—prestdent et
secrétaire.

4 janvier 1966. Scierie, menuiserie, etc.
Oscar et Robert Buchs, 2 La Cote-aux-Fées, société en nom collectif,
scierie, menuiserie. charpenterie et charronnage (Fosc. du 6 février 1951.
N 30, page 326). La société est dissoute depuis le 31 décembre 1965 par
suite de reprise d'actif et passif par <Robert Buchs», 2 La Cdte-aux-Fées.
ci-aprés inscrit. La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

4 janvier 1966. Scierie, menuiserie, etc.
Robert Buchs, a8 La Cote-aux-Fées. Le chef de la maison est Robert
Buchs, de Marsens et Bellegarde (Fribourg), & La Cote-aux-Fées. La maison
reprend 'actif et le passif de «Oscar et Robert Buchs», & La Céte-aux-Fées,
ci-dessus radiée. Scierie. menuiserie, charpenterie et charronnage.

Bureau de Neuchdtel

3 janvier 1966. Produits horlogers, etc.
FElgin S.A. (Elgin A.G.) (Elgin Inc.), 8 Neuchétel, fabrication, achat et
vente de produits horlogers. etc. (FOSC. du 9 novembre 1965, No 262, page
3517). Les procurations conférées a Maurice-A. Rey et & Willy Robert sont
radiées. L’administrateur unique Francis Humbert est maintenant domicilié
a Bevaix.

3 janvier 1966. Meubles, etc.
Robert Bachmann, 8 Neuchéatel, commerce de meubles et siéges de style
en gros, de marque Robac (FOSC. du 13 aoit 1958, Ne 187, page 2193). La
maison a conféré la procuration collective & deux a4 Erich-Emil Fuchs, de
Schwarzenberg (Lucerne), et i Jean-Pierre Bachmann, de Brenzikofen
(Berne), les deux & Neuchétel. Nouvelle adresse rue des Draizes 2—4.

4 janvier 1966. Batiments, etc.
La Muletiére S.A. Ne II, 4 Neucha tel, exploitation et vente de batiments,
etc. (FOSC. du 30 juillet 1958, No 175, page 2082). Raoul de Perrot et Jean-
‘Louis de Coulon ne sont plus administrateurs: leurs: pouvoirs sont éteints.
Alain de Reynier. de et 2 Neuchitel. est administrateur unique avec signa-
ture individuelle. Nouvelle adresse: rue du Seyon 8.

4 janvier 1966. Vins.
Les Fils de Joseph Ruedin, 2 Cressier, commerce de vins, société en nom
collectif (FOSC. du 7 mai 1951. Ne 104, page 1097).-L’associé René-Clément
Ruedin, décédé, ne fait plus partie de la société. Arthur Jungo, de Fribourg.
a Cressier, est entré dés le 1er janvier 1966, comme associé dans la société
qui continue sous la nouvelle raison sociale: Arséne Ruedin et Arthur
Jungo, entre les associés Arséne-Joseph Ruedin (déja inscrit), et Arthur
Jungo (susnommé). La société est engagée par la signature collective des
deux associés.

5 janvier 1966. Epicerie-primeurs.
Germaine Javet, 8 Neuchatel, commerce d’ épicerie -primeurs (FOSC. du
8 septembre 1954, No 209, page 2297). La raison est radiée par suxte de
remise de commerce.

5 janvier 1966. Epicerie-primeurs.
Rita Javet-Fuchs, & Neuchétel. Le chef de la maison est Rita Javet
née Fuchs, de Chézard-St. Martin, & Neuchétel, épouse duement autorisée de
Jean-Plerre Commerce d'épicerie-primeurs..Rue des Parcs 56.
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-5 janvier 1966 - .
intérieur Confort, S Bossen, a Neuchatel Le chef de la maison est
Siewert Boysen, d’origine allemande, 3 Cormondréche, commune de Corcel-
‘les-Cormondréche. Tapissier-décorateur, achat et vente de meubles, rideaux
et tapis. Rue des Pares 51.

SJanwer 1966.
Société Anonyme des immeubles Ph. Suchard, 2 Neuchatel (FOSC. du
25 juillet 1957, Ne 171, page 2021). Edmond- Georges Isler, d'Aeschi, é Pe-
seux, est nommé fondé de pouvoir avec SIgnatLue collective & deux.

- 5 janvier 1966.

Chocolat Suchard S.A., a Neuchitel, 'préparation, fabrication et vente
de cacao, chocolat. etc. (FOSC. du 14 juillet 1965, No 161, page 2215). Char-
Jles Bosiger, de Melchnau (Berne), a Auvernier, et Hans-Peter Hofacher,
'd ‘Oftringen. a Neuchitel, ont été nommes fondés de pouvoir avec sxgnature
‘collective a deux.

Genf - Genéve - Ginevra

Rectification. b e
‘Banque pour le Développement Commercial, 3 Geéneéve, société anonyme
(FOSC. du 11 janvier 1966, page 105). Les prénoms du sous-directeur Joye
sont Jean-Henri (et non pas seulement Henri).

3 janvier 1966. Automobiles.

Louis Martinet. 2 Gen'éve, commerce et réparations d’automobiles (FOSC.
du 29 octobre 1962, page 3106). L’inscription est radiée par suite de remise
de I'exploitation.

3 janvier 1966. Automobiles, bateauv etc
‘Louis Martinet, Jean-Pierre Du Bois, succ., 3 Gen éve. Chef de 1a maison:
Jean-Pierre Du Bois, de et a Genéve. Vente et réparation d’automobiles et
bateaux et commerce d'accessoires s’y rapportant. 12, rue du Lac g
“ 3janvier 1966. Machines a écrire, etc. 2
Michelini Freres,, 2 Genéve, agence de machines a écrire, etc., société
en nom collectif (FOSC. du 9 octobre 1958, page 2704). La soc1ete est dis-
soute. SaTiquidation étant terminée, elle est radiée.

3 janviér 1966. Machiries de bureau.

Pierre Michelini, & Genéve. Chef de la maison: Pierre Michelini; de
France, & Genéve, séparé de biens de Simone-Charlotte, née Keim.’ Commexce
et réparation de machines de bureau. 7, rue du Vieux-Colléege.

3 janvier 1966. Polissage et lapidage de boites de montre et beouterle.
Emile Grobéty, a Geneéve, atelier de polissage et lapidage de boites de
montre et bijouterie (FOSC. du 7 mai 1945, page 1042). L’inscription’ est
radiée par suite d’association'du chef de la maison. Actif et passif: reprlf.
par la société en nom collectif <Emile Grobéty & Cie>, a Genéve.: ¢

3 janvier 1966. Terminage et décoration de boites de montre etc.

Emile Grobéty & Cie, 3 Geneéve, société en nom collectif. Date du commen-
cement de la société: ler janvier 1966. Associés: Emile Grobéty, Armand Gro-
béty et Suzanne Grobéty, tous trois de et & Genéve. L’associée Suzanne Gro-
béty:n’exerce. pas la signature sociale. Atelier de terminage et décoration
de boftes.de montre et bijouterie. Reprise de I'actif.et du. passﬁ de la malson
«EmileGrobéty» /A Genéve. 25, rue de:la:Coulouvreniere. g

3 janvier :1966. :Machinés de bareau. ' i A
Paul ‘Grandval, a Geneéve, Chef de la maison: Paul Grandval, -de ét .a
Genéve. Représentation, entretien et commerce de machines de bureau 3, rue
des Photographes.

3 janvier 1966. Fats en tole de fer, produits alimentaires.

E. Chetaud & F. Desponds, 2 Genéve, société en nom collectif. Date du
commencement de la société: 1cr janvier 1966. Associés: Ernest Chetaud.
de.et & Chéne-Bourg, séparé de biens d’Yvonne-Marie, née Hauck, et Freddy
Desponds, de Lussery (Vaud), a Geneve. Signature: collective des deux asso-
ciés. Commerce de fits en téle de fex et repxesentatlon de prorlults alimen-
taires. 16, rue de ! \Iontbnllant :

3Janv1e1 "1966. Apparells de chauffage ete.
Tacchini & Cie, & Genéve, appareils de chauffage, etc., société en nom
collectif (IFOSC. du 17 novembre 1965, page 3618). Ta" société est dissoute.
Par conséquent elle est en liquidation sous la raison sociale: Tacchinl & Cie
.en liquidation. Liquidatrice: Société de Contrdle Fiduciaire SA, 4 Genéve.
Domieile-de liquidation: 4, rue Ami-Lullin, chez la Société de Controle Fidu-
ciaire SA. :

3_}anv1er 1966."
Entreprlae de chauffages F. & M. Tacchlm, succ. de Tacchml & Cl& aGe-
neve, société en nom collectif. Date du commencement.de la société:
1er- janvier 1966. Associés: Feélix Tacchini, de et a Genéve, et Marcel Ta-
cechini, de et 4 Genéve. Fabrication, installation et vente de tous apparexlﬂ
de chauffage, fumisterie et ventilation. 43, rue de Lausanne:

8 janv'ier 1966.' Station service, ete.

Edouard & Denis Veillet, a Chéne-Bourg, société en nom collectif. Date
du commencement de la société: 1 janvier 1966. Associés: Edouard Veil-
let, de Genéve, a Plan‘les-Ouates, et Denis Veillet, de Genéve, 4 Chéne-
Boung Station- seche et vente d’essence avec atelier de réparations. pour
tous’ véhicules; commer(.e de tous '\ccessoues se rapportant’a Iautomob)le
3.) Jue Peillonnex.

' 3 janvier 1966. Expert-comptable, etc. )
Jacques Bonnefous, a Genéve. Chef de la maison: Jacques Bonnefous, de
et a Geneve..Expert-comptable; tenue de comptabilités, déclarations fiscales

‘et gestion.de sociétés. 22, avenue des Tilleuls.

3 janvier 1966.

Graviéres d'Avully SA, a Avu 1y (P OSC du 17 Julllet 1964, page 2211)
L'admlmstmtem Iacqueh Bonnefous (inscrit) ‘est maintenant domlclhe a
Genéve.

3 janvier 1966. Immeubles.

ST Jussy-Parc, &4 Genéyve, société anonvme (FO%C du 1e avril 1965, page
1032)s Nouvelle adresse’: 22,/ aventie des: Tilleuls," chez Jacques Bonnefous.

3 janvier 1966. Immeubles.
$1 La Prejine; & Geneéve, société anonyme: (FOSC. du; 5-décenmbre "1960,
page 3495). Nouvelle adresse: 22, avenue des Tllleuls chez Jacques Bonne-
fous.

3 janvier 1966. Participations, etc. .

Zedimo SARL, a2 Genéve, participations’ et investissements, etc. (FOSC.
du 23.avril 1965, page 1267): Nouvelle adresse: 22; avenue: des Tilleuls, chez
Iacques Bonnefuus

3 janvier 1966 : e
Garage Chesaux & Mayer, a Genéve, garage avec-atelier de réparations et
commerce d’acces s spour: automobiles, société en nom collectif (FOSC..
du 9 décembre page 3499). La société exploite en outre une station-
service, 5, avenue iKrieg: .

‘SJanvxer 1966.
«Zurich»-Accidents, Agence Générale de Gene\e, SA, 2'Gené&ve (FOSC.
du’ 29 janvier 1963, page 283). Les ]mu\ons de Walter Gugler sont radiés.
Signature mleIduelle a été conférée a Rene Kaestlin, de Zurich, a Cologny,
dnecteul

3] janvier 1966, Orfevrerie, bijouterie.

Boujon freres, A Geneéve. fabrication et commerce d’orfévrerie et bijou-
terie, société en nom collectif (FOSC. du 27 aoGt 1963, page 2474). La société
s'est t,lansformee, (deés le 1 janvier, 1966, ‘en société en commandite sous
la-nouvelle raison’'de commerce Bou_]on fréres & Cie. Associés indéfiniment
responsables: Philippe Boujon (insecrit), Charles Boujon (inscrit),” mainte-
nant domiciliés a Choulex, et. Pierre de Siebenthal (inscrit). Associés com-
manditaires: Liliane de Siebenthal, de.et 2 Genéve, avec une commandite
de fr. 1000, libérée au moyen de ses biens réservés, et Roland Wild, de
Genéve, & Grand-Saconnex, avec une commandite de fr. 10 000. Procuration
individuelle a été conférée a I'associé commanditaire Roland Wild.

“4-janvier: 1966.. Terminage de boites de montres.
C. Bourquin, 4 Geneéve, atelier de terminage de boites de montres (FOSC.
du 9 mars 1956, page 637). Nouvelle adresse: 10, rue des Maraichers.

4 janvier 1966. Serrurene, ete. B
R.'Sonnaiflon, A'Geneév'e, entreprme de serrurerie, etc. (FOSC. du 24 mars
1‘304 page 766). Nouvelle adre“e “Te, rue Le Royer.

4 janvier 1966. - Fers, metauv ete. s v
Jacqueline Corfu, & Gen éve. Chef de la maison: Jacqueline Corfu, de et
a Geneve. Commerce de fers et métaux et entreprise de transports par ca-
mion. 23-25, rue de la Violette.

4 janvier 1966. Produits chlquues
«Efablissement B-K» Jean Kobel, 4" Carouge. Chef de la maison: Jean
Kobel, de Trachselwald (Berne). & Lancy. Fabrication, exportation, impor-
tation et cammeérce de produits chimiques. 34, rue de la Fontenette.

4 janvier 1966. Epicerie, primeurs, tabacs, etc.
G. Perrozzi, 3 Lancy. Chef de la maison: Giuseppe Perrozzi, d'Italie, &
Lancy. Epicerie et commerce-de primeurs; débit de tabacs. 5, chemin des
Palettes, Grand-Lancy. ’

—1jan\'ier 1966. Voyages.
€Ceute SA;- A -Geneve, orgdnisation” de-voyages; etec. (FOSC du 17 mars
1964, page 863). Aldo Baggi n’est plus administrateur: ses pouvoirs sant
radiés.. Administration:- Pietro Brocchi, de Montagnola (Tessin),
i Massagno- (Tessin), président, et Guido Romano, de Mendnslo (Tessm),
i Pura (Tessin), lesquels SIgnent individuellement.

v 4 11uv:er 196 Flducnalre b
Detbfite, Plenddy, T4 4gkins ‘& SElis” AG Succursals a Genebe, fidi
cidire (FOSC.du 27 septembré-1965. page 3006), succursale’de-1a socidté
«Delpitte, Plender, Haskins & Sells AG», a Zurich. L'administrateur John-
Stuart-Leslie Bewers (inscrit) est de plus directeur de la société; il con-
tinue & signer mdlwduellement Les pouvons de I\enneth Fledenck Scarff
:ont 1ad1es

4Janv1er -1966.
J.B. Martin, Velours, Peluches, Soieries SA. Genéve, i Geneve (FOSC.
du 2 décembre 1965, page.3787). Administration: Maurice Merkt: (insecrit)
nommeé président; André Charbin, de France, 4 Sainte-Foy-les-Lyon (Rhéne,
France), vice-président; Emanuel Stauffer, de Signau (Berne), a Meyrin,
secrétaire; Jean Lancrenon, de-France, a-Lyon- (Rhone, France), et Pierre
Gruner, de et 2 Genéve, lesquels signent collectivement a deux.

4 janvier 1966.
«Plamosa» Placements Mobiliers SA, 4 Genéve (FOSC du 18 juin 1956,
page 1564). Edmond Boissonnas. (décéde) n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont 1ad1 Michel Pictet, jusqu’ici président, reste unique ad-
ministrateur avec signature individuelle.

4 janvier 1966.
Boucherie 'du Rond Point- SA a Geneéve (FOSC. du 1er mars 1965, page
648). Administration: Giulio Fanti, d’Italie, & Genéve, président, Alice Weis-
senbach, maintenant domiciliée a Genéve, nommée secrétaire, et Robert
Weissenbach, de Carouge, a Genéve, ]e«que]s signent mdlvxduellement

4 janvier 1966. (s '
Service de médecine et de-chirurgie, d’'urgence, a Gen v e, société anonyme
(FOSC. du 4 aoat 1965, page 2446). Georges Tochon n'est plus administra-
teur; ses pouvoirs sont radiés. René Sigesser, de et a Geneve est admmls-
t)dLeur umque avec slgnatule mdlvlduelle

4 janvier 1‘)(;(7 Opérations de:courtage, etc.
Ucofin SA, a Geneéve, toutes transactions et négociations de toutes opé-
rations de courtage, etc. (FOSC. du 7 aott 1963, page 2306). Jean Hervieu-
Causse, Eric Sandoz et Michel Sandoz ne sont plus administrateurs; leurs
pouvoirs ainsi que la procuration de André Pollak sont radiés. Etienne Wua-
rin,-de et & Cartigny, est administrateur unique avec sigriature individuelle.
Nouvelle adle%se 92, rue du Rhone, chez la I‘lducmne de Geneve SA.

5 janvier 1966. Marchand- tall]eur
Habegger, 4 Genéve, marchand-tailleur (FOSC. du 30 janvier 1963,
pa\gp 2008 L‘msqnphon est radiée par suite de cessation de l'exploitation.

_ 5 janvier 1966. Ameublement, ensembliers.
«Forme Nouvelle» Damay & Egg, 4 Genéve, commerce d’ameublement
moderne et ensembliers, société en nom colléctif (FOSC. du 10 février 1965,
page 444). La société est dls'soute Sa llquldablon étant terminée, elle est
radiée. i

5 janvier l%b 2
Cinexploitation-SA- en liquidation. 2 Genéve, exploitation de ealles de
spectacles et de; cinémas, etc. (FOSC. du.30:-décembre 1959, .page 3636).
Sa liquidation étant terminée, la société est radiée. Ak
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5janvier 1966. Epieerie, ete.
Mme F. Rudaz, 3 Genéve, épicerie, commerece de.primeurs, ete. (FOSC.
du 5 janvier 1961, page 30). Nouvelle adresse: 29, rue des Deux-Ponts.

5 janvier 1966. Essences de parfums, ete.
Eau de Fleurs SARL, 2 Genéve, produetion, vente, représentatnon et ex-
portation de toutes essenees de parfums, ete. (FOSC. du 5 aolt 1965, page
2455). Ferdinand Muhlens et Gilbert Duboule ne sont plus .assoeiés ni gé-
rants; leurs pouvoirs sont radiés. Associés et parts soeiales: Max Her-
forth (inserit) dont le montant de la part a été porté a fr. 50 000, et Philippe
Sehneider, de Dietikon (Zurieh), & Zoug, pour une part de fr. 50 000. Sta-
tuts modifiés le 26 novembre 1965. Gérants: les associés Max Herforth (ins-
erit) et Philippe Sehneider, avee signature mdxvnduelle, les pOU\OlI‘s de
Max Herforth sont modifiés dans ee sens.

5 janvier 1966.
Ordre des Experts-Comptables de Geneve, a Genéve, assoeiation (FOSC.
du 30 aot 1961, page 2531). Les pouvoirs d'Edmond Favre sont radiés. Si-
gnature: eolleetive de Mauriee Brandt (inserit) nommé président, avee celle
de René Nieolazzi, de et & Genéve, seerétaire, ou Emile Gubler, jusqu’iei
président, ou André Reymond (inserit), ou André Maye, de Chamoson (Va-
lais), a Genéve, tous membres du conseil. Nouvelle adresse: 9, boulevard
des Philosophes, ehez Maurice Blandh

5 janvier 1966.
Chocolats Fjord SA,aChéne-Bourg (FOSC. du 18 juin 1965, page 1923).
Proeuration eolleetive 4 deux a été eonférée 3 Edy Roos, d’Entlebuech (Lu-
cerne), & Genéve. ~

5 janvier 1966. Emballage etc.
ATA International SA, 2 Genéve, études relatives aux problémes de
I'emballage, de la manutention et du transport des marehandises (SHAB.
Nr.8, pagcl05). Réunion des 500 actions de fr. 100, formant le eapital, en
50 aetions de fr. 1000. Capital porté de fr. 50 000 & fr. 200 000 par I'émission
de 150 aetions de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 200 000, entiérement versé,
divisé en 200 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le 21 déecembre
1965.

Abhanden gekommene Werttitel — Tltres dlsparus - Titoli smarriti

‘

y Autfrufe < Sommatlons — Oiffida

Es wird vermisst:

Namen-Schuldbriefl vom 26. April 1921 von Fr. 10 000, haftend im 2. Rang
auf der Liegenschaft GB. Aarau Nr. 1385, Plan 27, Parzelle 2058, lautend auf
die Allgemeine Aargauische Ersparniskasse in Aarau als Gldubigerin, und auf
Wydler-Kuhn Ernst, gew. Elektrotechniker, in Aarau, bzw. dessen Erben-
gemeinschaft als Sehuldnerin,

An den allfalligen Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht die Aufforderung,
diesen innert eines Jahres, d. h. bis 15. Januar 1967, dem Beznrl\sgencht Aarau
vorzulégen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. - (989

5000 ‘Aarau, den 12. Januar 1966. Bezirksgericht.

Der allfillige Besitzer der Kassaobligation der Solothurner Kantonalbank
Nr. 30545, ausgestellt am 14. September 1962, von Fr. 10 000 nebst Jahres-
coupons vom 1. September 1966 und 1. September 1967, fillig am 1. September
1967, lautend auf den Inhaber, wird aufgefordert, diese binnen sechs Monaten
dem Unterzeichneten vorzulegen, ansonst der Titel als kraftlos erklirt wird.

4143 Dornach, den 13. Januar 1966. (1013)
Der Amtsgerichtsprisident von Dornecl,-'l'hlerctem. Dr. Th.Schaliter.

Es wird vermisst:

Eigentimerschuldbrief von Fr. 50 000, eingetragen den' 27. Juli 1953,
Belege Serie 1, Nr.6369, haftend im I Rang. auf Saanen Grundbuchblatt
Nr. 3333 des IKarim Aga Khan, britischer und iranischer Staatsangehoriger.
wohnhaft in Chambésy (IKt. Genf).

An den allfilligen Inhaber dieses Titels ergeht hiermit die Aufforderung,
denselben binnen der Frist eines’ Jahres, vom erstmaligen Erscheinen dieser
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, dem unter-
zeiehneten Richter vorzulegen, da sonst die Kraftloserklarung ausgesprochen
wird, (1023)

3/92 Saanen, den 11. Januar 1966.

Der Gerichtsprésident von Saanen: W. Moor.

Es werden vermisst:

1. Inhaberschuldbrief Nr. {054, Band 18, St. Margrethen, im Betrage von
Fr..10 000, datiert vom 22. August 1947, lastend auf der Liegenschaft des
Konrad Reehsteiner, Kat. Nr. 2197, Plan 19, Band X1V, pag. 125 an der
Wiesenstrasse in St. Margrethen.

. Inhaberschuldbrief Nr. 74, Pfandprotokoll Schinis, Band X1I, im Betrage
von Ir. 38 500, datiert vom 4. Februar 1913, lastend auf dem Heimwesen
Kastli und einer Schinnernwiese des Christian Schwitter, a. Landwirt,
Kastli-Schinis.

. Inhabersehuldbrief Nr. 2509, P[andprotol\oll Rapperswil, Band 1V, im
Betrage von I°r. 12 000, datiert vom 17. Juli 1958, lastend auf der Liegen-
schaft des Ilans Rudolf Friedli, Kat. Nr. 1205 an der Kreuzstrasse in Rap-
perswil. Friihcre Liegenschaltseigentiimerin: Wwe, Amalia Hosli-Vogeli.

. Versicherungsbriefl Nr. 3186, Pfandprotokoll Krummenau, Band 8. im
Betrage von I'r. 1700, datiert vom 13. Januar 1885, lastend auf der Liegen-
schalt «Erbestler des Christian Giger, Landwirt, lirbest-Krummenau.

. Schuldbricf Nr. 365, Pfandprotokoll Niederhelfenschwil, Band IX, im Be-

trage von Fr. 10 000, datiert vom 8. September 1920, lastend auf der Liegen-

schaft des Adolf ]\rucl\er-Germann. Landwirt und Viehhindler, Sonnen-
berg-Niederhelfenschwil.

4“0 Inhaber-Obligation Nr. 50522 der Leih- und Sparkasse vom Linth-

gebiet, Fr. 1000, ausgestellt am 2. Oktober 1957, verfallen am 30. September

1962.
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. 41,% Inhaber-Obligationen der ehemaligen Schweizerischen Spar- &
Kreditbank (jetzt Schweizérisehe Gewerbebank}, Serie 17, Nrn. 29694/96
= 3 & Fr. 1000. fallig 29. Mai 1967, mit Jahrescoupons per 29. Mai 1965 if.
Sparhefte des Verbandes Sehweiz. Darlehenskassen, St. Gallen: Nr. 652
lautend auf Frau Alther-Hilber; Guthaben: Fr. 339.65 - Nr. 1047 lautend
auf Jakob Alther; Guthaben: Fr.525.30 - Nr. 10272 lautend auf Jakob
Alther; Guthaben: Fr. 543.95. |

. Sparheft Nr. 246489 der St. Gallischen Kantonalbank St. Gallen, lautend

auf Jacob Alther; Guthaben vom 26. April 1965: Fr. 507.50.

10. Sparhefte der St. Gallisehen Kantonalbank, Filiale Wil: Nr. 30345, lau-
tend auf Josef Hasler, 1903, von Lommis, Guntershausen; Guthaben vom
10. Marz 1963: Fr. 8963.10 - Nr. 47230, lautend auf Klara Hasler-Baum-
gartner, 1920, Guntershausen: Guthaben vom 10. Mirz 1965: Fr. 8052.25.

Die allfalligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert. Ziff. 1-5
innert eines Jahres, Ziff. 6-8 innert seehs Monaten vom Tage der ersten Ver-
6ffentlichung an, sowie Ziff. 9 und 10 innert drei Monaten vorzulegen, und zwar:
Ziff. 1 beim Bezirksgerichtsprisidium Unterrheintal in 9430 St. Margrethen,
Zilf. 2 beim Bezirksgerichtsprasidium Gaster in 8872 Weesen, Zifl. 3 und 6
beim Bezirksgerichtsprasidium See in 8733 Eschenbach, Ziff. 4 beim Bezirks-
gerichtsprasidium Obertoggenburg in 9650 Nesslau, Ziff. 5 beim Bezirks-
gerichtspréasidium Wil in 9500 Wil, und Ziff. 7-10 beim Bezirksgerichtsprasidium
St. Gallen in 9004 St. Gallen, ansonst die Wertpapiere kraftlos erklart werden.

9001 St. Gallen, den 14. Januar 1965 (99%)

Rekurskommission des Kantonsgerichts
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Es werden die nachstehenden Werttitel vermisst:

Giilt aul GB. Nr. 114, Oberfeld Standsstad, I\apltal Fr..214.28, \organg
Fr. 8099.85. datiert: 1744; Eigentimer: Franz Zumbiihl, Transporte. Stans-
stad. g

Giilt auf GB. Nr. 26, Wychried. Gemeinde Ennetmoos, Kapital Fr. 3000,
Vorgang Fr. 30 831.01, datiert: 11. November 1909: Elgentumer Arnold Oder-
matt-Joller, St. Jakob, Ennetmoos.

Giilten auf GB. Nr. 155, Plan Nr. 4, Parzelle Nr. 122, Gemeinde Ennet-
moos, Kapital: je Fr. 1000, Vorgang Fr. -.-, datiert: 16. September ]908
Eigentiimer: F. Risi-Schnyder. Sch\\ememasterel, Emmenbriicke.

Schuldbriel auf \Vleslandpaﬂe]]e GB. Nr.307. Pl 3, Parzelle Nr. 399
Gemeinde Hergiswil (NW), Kapital Fr. 7000, Vorgang Fr. -~ datiert: 11. Juni
1946 Eigentiimer: Josef Huser-Brunner, Hergiswil. .

Giilt auf GB. Nr. 306, Gross-Loh Altzellen, Gemeinde Wolfenschiessen,
Kapital Fr. 570, Vorgang Fr. 22 477.61, datiert: 1872: Eigentiimer: Theodor
Christen-Niederberger. Buochs, eingereieht von Herrn Balz Flury, Gemeinde-
schreibert, Stans.

Giilten auf GB. Nr. 211/212 PL Liegenschaft Moos, Obbiirgen, Gemeinde
Stanstad:

1. Giilt  Fr. 171.42, Vorgang Fr.  514.28, datiert: 23. April 1965

2. Gult  Fr. 171.42, Vorgang Fr. 1791.37, datiert: 26. Oktober 1641
3. Gillt  Fr. 237.14, Vorgang Fr. 2477.05, datiert: 29. November 1641
4. Gilt  Fr. 300.—, Vorgang Fr. 38 405.11. datiert: 15. Oktober 1885
5. Giilt  Fr. 500.—, Vorgang Fr. 38 905.11. datiert: 15. Oktober 1885
6. Giillt  Fr. 500.—, Vorgang Fr. 39 405.11. datiert:-30. Juni 1886

7. J. Sch. Fr. 1500.—. Vorgang Fr. 39 905.11. datiert: 8. November 1926

Total Fr.3599.98. E.mentumerm Frau Paula von Matt-Niderberger. Bergli-
heim, Berglistrasse 20. Luzern, eingereicht von Herrn Notar Ferd. Niderberger,
Stans.

Der oder die allfalligen Inhaber dieser Werttitel werden aufgefordert. die-
selben innert 6 Monaten vom Erscheinen dieser Publikation an dem unter-
zeichneten Obergerichtsprasidenten vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung
hieriiber ausgesprochen wird. (1043)

6370 Stans. 13. Januar 1966. Obergerichtskommission Nidwalden
Der Président: Dr. J. Gander. Stans.

Die 11. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den Aufruf
der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Einlageheft Nr. 4313 der Gewerbebank Ziirich, lautend auf Frau Lina
Merk, wohnhaft gewesen Eidmattstrasse 5, Ziirich 7, mit einem- Guthaben von
Fr. 7781.45, zuziiglich Zins zu 3% ab 31. Dezember 1962.

Jedermann, der.iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunit geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs Monaten von der
ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt' an Anzeige zu
machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die Urkunde als kraftlos erklart.

8000 Ziirich, den 12. Januar 1966. (1033)

Bezirksgerichtskanzlei Ziirich, 2. Abteilung.

Kraftloserkidrungen — Annulations

Der Schuldbrief vom 28. September 1928, von Fr.6330. haftend im
2. Rang aul GB. Nr. 1105, Kat. Pl. 9/1994, Ennetbaden, lautend auf Larcher
Josef, 1880. wohnhaft gewesen in Ennetbaden. gestorben am 3. Januar 1947,
als Schuldner, wird als nichtig und kraftlos erkldrt. (100)

5400 Baden, 7. Januar 1966. Bezirksgericht.

Nach erfolgtem Aufruf wird als kraftlos erklart:

Schuldbriel Fr. 1500, ang. 1. August 1899. haftend auf Grundstuck
Nr. 298, Grundbuch Ebikon. (103)

6010 Kriens, den 13. Januar 1966. . )
Amtsgerichtspriisident T von Luzern-Land: Glanzmann.

Der Schuldbrief vom 24. Juli 1912 von Fr. 14 000, lastend auf Grundbuch
Solothurn Nr. 1819, zu Gunsten der Ersparniskasse der Stadt Solothurn in
Solothurn, ist kraftlos erklart. (106)

4500 Solothurn, den 14. Januar 1966.
Der Gerichtspriisident von Solothurn-Lebern: Dr. A. Jeger.
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Arrété fédéral sur les loyérs des biens immobiliers
(Du 30 septembre 1965)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse, vu I’additif constitutionnel
du 9 octobre 1964 sur le maintien de mesures temporaires en matiére de con-
trolc des prix et l'article 64bis de la constitution; vu le message du Conseil
fédéral du 8 mars 1965, arréte:

L Loyers et fermages non agrfeoles

Article premier. Champ d’application. Prineipe. Les loyers des immeubles
et des biens mobiliers loués conjointement avec des immeubles sont controlés
ou survcillés dans les limites des dispositions ci-aprés.

Sont .également considérés comme ]oyers au sens du present arrété les
fermages non agricoles.

Les fermages agricoles sont soumis 4 la loi fédérale du 21 déeembre 1960
sur le contrdle des fermages agrieoles.

- Art. 2. Exceptions. Les loyers libérés jusqu’au 31 déeembre 1965 ne sont
pas soumis aux dispositions du présent arrété.
Dans la mesure ol cela peut se faire, sans troubles pour I’économie ni con-
séquenees d’ordre social trop rigoureuses, le Conseil fédéral peut:
a) libérer d’autres eatégories de choses louées;
b) supprimer, avec 'aecord des gouvernements eantonaux, la réglementation
des loyers pour certaines régions ou loealités.
Art. 3. Délégation d’attributions. En vue de faciliter 'adaptation des me-
sures d’assouplissement aux besoins des cantons, le Conseil fédéral peut délé-
guer certaines de ses attributions aux gouvernemcnts cantonaux.

Art. 4. Appartements subventionnés. Les loycrs des appartements dans les
immeubles pour la eonstruction desqucls des subventions ont été allouées dés
1942 sont soumis 4 'approbation des autorités qui ont accordé les subventions.

IL Contrdle des loyers

Art. 5. Champ d’applieation. Le contréle des loyers s’applique aux appar-
tements et aux chambres louées isolément dans les communes suivantes:
Bale, Bettingen, Riehen;

Genéve, Carouge, Chéne-Bougeries, Chéne-Bourg, ‘Cologny, Le Grand-
Saeonnex, Lancy, Meyrin, Onex, Plan-les-Ouates, Pregny, Thonex,
Troinex, Vandceuvres, Vernier, Veyrier; -

Lausanne, Chavannes-prés-Renens, Crissier, Prilly, Pully, Renens.

Le controle de loyers est maintenu jusqu’au 31 décembre 1966 au plus
tard. Sur proposition du gouvernement eantonal, le Conseil fédéral est autorisé
4 le remplacer auparavant déja par la surveillance des loyers dans toutes les
communes ou dans certaines d’entre elles.

Art. 6. Obligation de demander une autorisation. Les majorations de
loyers pour les appartements et les chambres louées isolément dans les eom-
rmunes citées a4 I'article 5 sont soumises, & autorisation,

Sont également soumis 4 autorisation les loyers des choses qui n etalent
pas louécs le 31 aolt 1939 ou qui I'étaient dans une autre composition ou a
des fins différentes et pour lesquelles le loyer maximum autorisé n’a pas encore
été fixé offieiellement ou I'a été eompte tcnu d’une destination différente.

Les autorisations sont données par les serviees desngnes par les gouverne-
ments cantonaux (art, 25).

Art. 7. Autorisations. Les loyers sont fixés par voie d’autorisations géné-
rales ou individuelles dans les cas suivants:

a) si le propriétaire augmente ses prestations au bénéfiee du locataire, notam-
ment en procédant a des travaux qui aceroisscnt la valeur de I'immeuble,
en agrandissant la chose louée ou cn accordant des avantages accessoires;

b) si le propriétaire doit supporter des charges plus lourdes par suitc dc
tarifs nouvellement introduits ou plus €élevés ou par suite d’une augmen-
tation générale des taux hypothécaires;

c) si, dans un cas particulier, le loyer maximum autorisé est, par suitc dc
circonstances spéciales, inférieur aux loyers usuels pratiqués dans le
quarticr, compte tenu de I'age, de la valeur d’ usage et de la destination
de la chose louée;

d) si la location porte sur une chose qm n’était pas louée le 31 aofit 1939 ou
qui I'était dans une autre composmon ou a des fins différentes et pour
laquelle la fixation offieielle du loyer n’a pas encore eu lieu ou I'a été eompte
tenu d’une destination différente.

III. Surveillanee des loyers

Art. 8. Champ d’applieation. La surveillance dcs loyers s’applique, sous
réserve dc I'artiele 5, aux appartements et aux locaux commerciaux dans toutes
.les eommunes ol les loyers n’ont pas été libérés.

Art. 9. Majoration de loyers. La surveillance des loycrs permet, cn prin-
cipe, une libre formation des loyers, tout en garantissant les locataires eontre
des hausses excessives et des résiliations injustifiées.

Sous réserve des prescriptions ci-aprés et des dispositions d’applieation,
le bailleur peut majorer le loyer sans autorisation officielle.

Art. 10. Formule et obligation d’annoneer. Le bailleur qui veut augmcnter
le loycr ou modifier Je bail de sorte qu'il en résulterait une augmentation de
loyer direete ou indirectc pour le loeataire doit en informer ce dernier au moyen
d’une formule officiclle et 'annoncer au service compétent (art. 25) au moyen
d’un doublc dc celle-ci.

Les mémes obligations inecombent au bailleur s'il veut louer une ehose
qui n’était pas louéc Ic 31 déecmbre 1965, ou qui I'était dans une autre com-
position ou & des fins différentes et pour laquelle le loyer maximum n’a pas
eneore été fix¢ officiellement ou I'a été compte tenu d’une destination différente.

Les majorations de loyers effeetudes cn_vnolatlon du premier alinéa sont
nulles.

Art. 11. Opposition. Le locataire pcut faire opposition auprés du serviee
cantonal eompt.tent (art. 25) & des majorations de loyers dc plus de 5 pour eent

en une annce.

Le locataire peut aussi faire opposmun 4 une ma]oratlon plus faiblc si
I'entretien de la chose louce est manifestement négligé par le proprletalre ou
laissé aux soins du locataire.

L’opposition a pour effet de suspendre toute résiliation du contrat par le
bailleur.

En cas de changement de locataire, le nouveau locataire a les mémes
droits d'opposition que I'ancien.

Art. 12, Tentative de eonciliation et fixation du loyer. Lors de I'examen
des oppositions, on s'efforce d'abord d’aboutir 4 une coneiliation entre les
parties.

Si la tentative de conciliation échoue; le service saisi de I'opposition (art. 25)
fixera le loyer admissible.

Art. 13. Abaissements d’office. Les loyers manifestement excessifs peuvent
également étre abaissés d’office.

IV. Limitation du droit de résiliation

Art. 14. Compétence du Conseil {édéral. Pour les régions et les catégories
de choses louées qui restcnt soumiscs & une réglementation offieiellc de loyers
(art. 1er, 4, 5 ct 8), le Conseil {édéral édicte des prescriptions assurant une pro-
tection contre les résiliations injustifiées.

V. Dispositions générales

- Art. 15. Obligation de renseigner. Chacun est tenu de fournir aux autorités
ehargées de I'exécution des renseignements véridiques sur les faits qui peuvent
étre importants pour lc eontrdlc ou la surveillance des loyers et la limitation
du droit de résiliation, de présenter des piéccs justificatives, de tolérer la con-
sultation des comptes et de la correspondance et de permettre 'accés aux locaux
d’habitation ainsi qu’aux locaux commerciaux.

L’obligation de renseigner me s'applique pas aux personnes qui peuvent
refuscr de témoigner aux termes des articles 75, 77 4 79 de la loi fédcrale du
15 juin 1934 sur la procédure pénale, ni a celles qui sont tenues de garder le
seeret au sens de I'artiele 47 de la loi fédérale du 8 novembre 1934 sur les banques
et les caisses d'épargne. '

Art. 16. Pouvoir des autorités. Les autorités chargées de I'exécution ont
le droit de demander aux personnes au sujet desquelles il s’agit de vérifier si
elles respectent les prescriptions de fournir les renseignements nécessaires, de
présenter des piéees justifieatives, de tolérer la consultation des eomptes et de
la correspondance et de permettre I'aceés aux loeaux d’habitation ainsi qu'aux
loeaux eommereiaux. S'il n’est répondu qu’insuffisamment ou pas du tout a
une telle demande et si les autorités soupconnent une infraction, ‘elles peuvent
déposer une plainte pénale.

Art. 17. Secret de fonetion. Tous les services et les personnes chargés de
'application des prescriptions sur le contrdle ou la surveillance des loyers et
la limitation du droit de résiliation sont tenus de garder le secret de fonction
sur leurs eonstatations et observations. Ils ne sont autorisés a fournir des ren-
seignements qu’aux services demgnés par le Conseil fédéral.

Art. 18. Décisions et voies de droit. Les décisions rendues en vertu du
présent arrété doivent étre notifiées par écrit, avec I'indieation des mntlfs et
des voies de droit.

Les décisions cantonales rendues conformément aux articles 7,12 et 13
peuvent étre déférces, en la forme écrite, par les bailleurs et les preneurs in-
téressés, a l'offiee fédéral du contrdle des prix dans les trente jours des leur
notifieation.

Les décisions de I'office fédéral du contréle des prix peuvent étre déférées
dans les trente jours 4 la eommission fédérale de recours en matiére de loyers.
La décision de la commission est définitive.

Dcs recours peuvent étre formés pour violation du droit fédéral ou parce
que la déeision attaquée repose sur des constatations de fait inexactes ou in-
complétes.

Le Conseil fédéral édietera les dxsposxtlons nécessaires concernant 1'orga-
nisation et la procédure de la commission fédérale de recours en maticre de
loyers; les membres et les suppléants de cette commission ne pcuvent faire
partie de 'administration fédérale.

Art. 19. Emoluments. Les frais résultant pour les autorités compétcntes
de I'application dcs prescriptions sur le contréle et la surveillance des loyers et
sur la limitation du droit de résiliation peuvent étre couverts par dcs émoluments.
Les décisions passées en force en cette matiére sont assimilées aux jugements
exccutoires des tribunaux cantonaux.

L’articlc 158 de la loi fédéralc d’organisation ]udmalre du 16 décembre
1943 s’applique par analogie 4 1a procédure de recours devant I'office du contrdle
des prix et la commission de recours en matiére de loyers.

VI. Dispositions pénales et dispositions de proeédure

Art. 20. Infraetions. Celui qui contrevient intentionnellement ou par
négligenee aux prescriptions du présent arrété ou 4 ses dispositions d’exécution
sera puni de I'amcnde.

La poursuitc pénale se prescrit par cinq ans.

La poursuite fondée sur les dispositions spéciales du code pénal est réservée.

Le juge peut ordonner I'inscription de 'amende au easier judiciaire lorsque
la gravité de I'infraetion le justifie.

Art. 21. Entreprises commereiales. Lorsqu'une infraetion a été eommise
dans la gestion d’une personne moralc, d'une société en nom colleetif ou en
commandite, ou d'une entreprise individuelle, les dispositions' pénales sont
applieables aux personnes qui ont agi ou qui auraient di agir en leur nom.

La pcrsonne morale, la soei¢té ou le propriétaire de I'entreprise individuelle
répondent solidaircment du paiement de 'amende ct des frais, 4 moins que la
direction responsable ne prouve qu’elle n’a rien négligé pour que les personnes
mentionnées au prcmier alinéa observent les prescriptions.

La responsabilité des collectivités et des établisscmcnts de droit public est
régléc d'une manitre analogue si des infraetions ont été commises dans leur
gestion ou leur administration.

Art. 22, Avantages péeuniaires illieites. Lorsque I'inculpé ou le tiers dans
I'entreprisc duquel I'infraetion a été eommise, ou leur ayant eause, a aequis un
avantage péeuniaire illicite par unc infraetion, le juge peut I'obliger a verser
au eanton un montant eorrespondant a I'avantage, indépendammecnt dc la
sanction qu'entraine cette infraetion. Le juge peut aussi détider que cet avan-
tagc illicite sera restitué en tout ou partie a la personnc lésée.

Lorsque I'action pénale est prescrite, conformément a I'article 20, 2¢ alinéa,
il ne pcut plus étrc décidé qu’un montant correspondant a I'avantage illicite
scra remis au cantog ou a la personne lésée.
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Art. 23. Poursuite pénale. La poursuite pénale incombe aux cantons.

Les personnes solidairement responsables au sens de l'article 21 ainsi que
les tiers et les ayants cause mentionnés au premier alinéa de I'article 22 ont,
dans la procédure, les mémes droits que les inculpés.

Tous les jugements, les prononcés administratifs ayant un caractére pénal
et les ordonnances de non-lieu doivent étre immédiatement communiqués, en
expédition compléte, au ministére publie de la Confédération, & 'intention du
Conseil fédéral.

VII. Dispositions d’application et dispositions finales

Art. 24, Droit en vigueur jusqn’iei. Pour les régions et les catégories de
choses louées qui sont soumises au contrdle des loyers, les décisions spéciales
fondées sur le droit en vigueur jusqu’ici, I'article 7 de I'ordonnance du 11 avril
1961 sur les loyers et la limitation du droit de résiliation et I'arrété du Conseil
fédéral du 26 février 1963 sur les loyers des biens immobiliers restent en vigueur.

Pour les régions et catégories de choses louées qui sont soumises a la sur-
veillance des loyers, les décisions spéciales fondées sur les prescriptions valables
jusqu’ici restent en vigueur. Réscrve est faite pour le droit des bailleurs de
procéder a des ma]oratlons, contre lesquelles une opposition n’est pas admissible
(art. 11).

Les prescriptions cantonales d’application, fondées sur le droit en vigueur
jusqu’ici, restent en vigueur tant qu’elles ne sont pas modifiées ou abrogeées,
en tant qu’clles demeurent dans les limites du présent arrété.

Art. 25, Ex€eution. Le Conseil fédéral édicte les dispositions d'exécution
nécessaires. Celles-ci réglent en particulier la fixation des loyers au sens des
articles 7, 12 et 13.

Les gouvernements cantonaux désignent les organes d’ exécution neces-
saires (art. 6, 10, 11, 12 et 13).

Art. 26. Ajournement des termes de déménagement. La validité de 'arrété
fédéral du 20 mars 1953 concernant I’ajournement des termes de déménagement
est prorogée jusqu’au 31 décembre 1969. Le Conseil fédéral est autorisé 4
abroger cet arrété auparavant déja.

Art. 27. Entrée en vigueur. Le Conseil féderal est chargé de publier le
présent arrdté conformément aux dispositions de la loi du 17 juin 1874 con-
cernant la votation populaire sur les lois et arrétés fédéraux.

Le Conseil fédéral fixe I'entrée en vigueur du présent arrété. Celui-ci est
valable jusqu’au 31 décembre 1969. Passé cette date, ses dispositions restent
applicables aux procédures non encore terminées et aux infractions commises
(art. 20 et suivants) pcndant sa période de validité,

Le Conseil fédéral est chargé de ’exécution.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats,

Berne, le 30 septembre 1965. Le présidcnt: Miiller

Le secrétaire: F.Weher

Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne, le 30 septembre.1965.

Le Conseil fédéral arréte:

L’arrété {édéral ci-dessus, publié le 30 septembre 1965, sera inséré dans
le Recueil des lois fédérales et entre en vigueur le 1eT janvier 1966.

Berne, le 30 décembre 1965.

Le président: Kurmann
Le secrétaire: Ch. Oser

Par ordre du Conseil fédéral suisse:
Le chancelier de la Confédération,
Ch. Oser

Ordonnance
concernant les loyers et Ia limitation du droit de résiliation
(Du 30 décembre 1965)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'arrété fédéral du 30 septembre 1965 sur les
loyers des biens immobiliers, arréte:

TITRE PREMIER
Surveillance des loyers

Article premier. A. Champ d’application. 1. Prineipe. Sont également
réputés loyers au sens du présent titre les fermages non agricoles.

Sous réserye des articles 2, 3 et 40, les dispositions du présent titre sont
applicables a toutes les rétributions

a) pour l'usage d’immeubles;
b) pour l'usage dc choses mobili¢res, lorsqu il est cédé conjomtcment avec

I'usage de choses immobiliéres;

¢) pour des prestations acccssoires fournies par le bailleur (notamment le
chauffage, I'eau chaude, I'éclairage général, le nettoyage de la cage d’es-
calier).

Sont )en particulier soumises aux dispositions du présent titre:

Les chambres meublées des immeubles ou des appartements qui sont
entiérement ou en ma]eure partie loués sous-formc de chambres isolées, et les
chambres 1su|ces qui abritent trois personnes ou plus.

Art, 2. 2. Exceptions. Les dispositions du présent titre ne sont pas appli-
cables:

a) aux immeubles sis dans les cantons et communes qui ne sont pas men-
tionnés dans I'annexe A la présente ordonnance;

aux nouvelles constructions prétes a4 étre occupées aprés le 31 dcccmbre

1946,

¢) aux appartements locatifs et locaux commerciaux indépendants résultant
de constructions ajoutées, d’aménagements, notamment de combles et
de caves, et de surélévations postérieurs au 31 décembre 1960;

d) aux logements libérés selon 'ordonnanee du 23 février 1962, eoncernant
IassouphssemenL du contrdle des loyers;

e) aux choses qui sont soumises A la loi fédérale du 21 décembre 1960.sur Ie
controle des Termages agricoles;

f) aux biens-fonds non bAtis;

g) aux locaux servant & remiser des vchlcules 4 moteur (garages), aux devan-
tures et aux surfaces publicitaires;

h) aux ehambres isolées meublées & condition qu’elles ne tombent pas sous
le coup de ’article premier, 3¢ alinéa; les chambres isolées meublées pour
lesquelles la disposition pleCltLe est applncable ne sont pas libérées du
régime de la surveillance si elles dépendent d'un logement au sens de la
lettre d ci-dessus;

i) aux logements de vacances,

b

-

Art. 3. 3. Logements construits avee subvention. Les loyers des apparte-
ments pour. la construction desquels des subventions ont été allouées dés 1942
restent soumis 4 1'approbation des autorités qui ont accordé les subventions;
les articles 29, 2¢ et 3¢ alinéas, et 30 4 36 sont déterminants pour le calcul des
rétributions pour le chauffage et I’eau chaude.

Art. 4. B. Prineipe du libre aceord entre les parties. Sous réserve des dis-
positions ci-apres, le loyer pourra étre fixé par entente entre les parties con-
traetantes, tant pour la prolongation d’un contrat existant entre elles que
lors d'un changement de locataire ou de bailleur.

Lors de I'application de hausses, les délais et termes de résiliation prévus
par la loi ou par le contrat doivent étre respectés.

Art. 5. C. Utilisation de la formuie et obligation d’annoneer. Le bailleur
est tenu de notifier au preneur toute majoration de loyer et toute modification
du bail qui a pour effet une augmentation directe ou indirectte du loyer de ce
dernier, moyennant la formule officielle, et d'en faire parvenir un double au
service officiel compétent. L'office fédéral du contréle des prix peut, dans
des cas particuliers, autoriser eertaines simplifications dictées, par les circons-
tances.

Les mémes obligations incombent au bailleur qui veut louer un objet qui
n’était pas loué auparavant ou qui I’était dans une composition ou a des fins
différentes et pour lequel le loyer maximum admissible n’a pas été officiellement
déterminé ou I'a ét¢ pour une autre destination.

Les annonces de majorations de plus de 5 pour cent par an, de méme
que eelles selon le 2¢ alinéa, doivent étre justifiées.

Les majorations de loyers effectuées en violation du premier alinéa et les
résiliations prononeées en vue de leur application sont nulles. La nullité doit
étre constatée d’office.

Art. 6. D. Opposition. 1. Lorsqu'il s’agit de la prolongation d’un hail. Le
locataire ou son épousc peut faire opposition 4 une hausse de loyer auprés du
service désigné par le gouvernement cantonal:

a) si le bailleur exige un loyer (sans I'indemnité pour le chauffage et I'eau

chaude) qui dépasse de plus de 5 pour cent par année le loyer licite payé
ou da a la fin de I'année précédente; .
si I’entretien de la chose louée est manifestement négligé ou si les travaux
nécessaires 4 un entretien normal ont été payés par le locataire;
si le bailleur augmente indirectement le loyer par une modification du bail
qui correspond économiquement a une hausse de loyer, comme par exemple
en réduisant la surface de la clrose louée, en supprimant des prestations
accessoircs qui étaient jusqu'alors comprises dans le loyer (indemnité
pour I'eau, service de concierge), en portant additionnellement en compte
de telles prestations accessoires, en ajoutant des majorations excessives
de loyers relatives & des choses louées au méme locataire, non soumises
au régime de la surveillance, etc.
Art. 7. 2. Lorsqu'il s’agit d’une ehose louée pour la premidre fois. Il peut
étre fait opposition contre la fixation d’un loyer lorsqu'une chose est louée
pour la premiére fois, ou dans une composition différente, ou & d'autres fins
(p. ex. lors de la subdivision d’un grand logement en petits appartements, en
cas de location de chambres d’habitation & des fins artisanales, etc.).

Art. 8. 3. Lorsqu’il s’agit d’'un ehangement de locataire. En cas de change-
ment de locataire, le nouveau locataire est en droit de Iaxre opposition dans les

b
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‘eonditions énumeérées aux articles 8 et 7.

Art. 9. 4. Délali Les opposmons au sens des amcles 6 a 8 doivent étn-.
formées au plus tard dans les trente jours dés la réception de la formule officielle.

Les requétes tendant a.faire constater la nullité de majorations exigées
sans I’emploi de la formule officielle ou sans avoir été annoncées ne sont liées
4 aucun délai.

Art. 10. 5. Effet en eas de résiliation. L’opposition suspend la résiliation
opérée par le bailleur dans des conditions qui autorisent le locataire a faire
opposition.

Le bail ne peut étre dénoncé pendant la durée de la procédure d’opposition
et de fixation de loyer (art. 6 & 25) ou d’une procédure de recours y relative
que lorsqu’une raison spéciale au sens de I'article 53 le justifie. Si le bailleur
veut en faire état, il doit prononcer une nouvelle résiliation; dans un pareil cas,
il est tenu d’ouvrir devant I’autorité compétente (art. 59) la procédure tendant
4 élucider le bien-fondé de la résiliation; une nouvelle opposition par le preneur
n’est alors pas nécessaire.

Art. 11. 6. Tentative de eoneiliation. Lors de I'examen des oppositions,
on s'efforcera tout d'abord d’aboutir 4 une conciliation entre les parties.

Si la conciliation réussit, elle sera constatée par écrit et aura force obliga-
toire pour les parties. L'entente doit se rapporter au niveau et 4 la durée “de
validité du loyer. La résiliation est de ce fait annulée.

Le 2¢ alinéa est aussi applicable si une entente est intervenue durant une
procédure de recours.

Art. 12. E. Fixation officielle du loyer. Si la tentative de conciliation
échoue, le service saisi de I’ opposmon (art. 38) fixe le loyer conformément aux
articles 13 a 21.

La fixation officielle du loyer peut, si des circonstances spéciales le justi-
fient, étre aussi demandée par le bailleur, Dans ce cas également, on s’efforcera
d’aboutir & une entente au sens de I'article 11 si les circonstances le justifient.

Sont réservés les arrangements prévoyant un loyer inférieur & celui que
fixe I'autorité compétente.

-Art. 13. 1. Majoration des loyers. a) Dans le eadre de I’artiele 6. La part
de I'augmentation du loyer qui ne dépasse pas le cadre des 5 pour cent selon
article 6, lettre a, doit étre admise sans autres formalités, sous réserve' de
I'article 6, lettres b et c et de 'article 27, 3¢ alinéa.

Art. 14. b) Autorisations géuérales. Pour les choses qui sont entretenues
normalement par le bailleur, une augmentation supplémentaire du loyer doit
étre admise dans les limites des autorisations générales, si le bailleur n’est pas
encore au bénéfice des hausses correspondantes.

Art. 15. ¢) Augmentatiou des prestations. aa) Améliorations. Une augmen-
tation supplémentaire du loyer doit étre admise lorsque le bailleur augmente
ses prestations au béncfice du preneur, notamment en procédant & des améliora-
tions 4 plus-value (installations et aménagements nouveaux tels que chauffage
central, ascenseur, aménagement d’une mansarde, etc.), en agrandissant la
chose’ louée ou en accordant des prestations accessoires supplémentaires.

Lorsqu’unc installation existante est remplacée par une nouvelle qui
apporte aux loeataires de plus grands avantages que I'ancienne installation
prise 4 son état neuf, la différence doit étre considérée comme une amélioration
4 plus-value. '

En cas d'investissement a plus-value, on admettra, sous réserve de I'ar-
ticle 16, une augmentation de loyer représentant 6 pour cent des frais entrant
en ligne de compte.
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Art. 16.  bb) Améliorations devant étre rapidement amorties. Pour des
installations a plus-value sujeltes a une usure rapide. des hausses proportion-
nellement plus fortes seront autorisées. Pour les installations mentionnées ci-
dessous, les taux suivants sont apphcables

Augmentation
en pour cent
- de la plus-value
Compteurs de chaleur 7
Chauflage ccntral el installations de chauffage & distance avec: ;

Installation

foyer'automatique ou autre au charbon Tk

-foyer au mazout ou au gaz 8
Cuisiniére a gaz ou électrique 8
Ascenseur 8
Essorcuse et séchoir électrique . g
Chauffe-eau et installation de préparation d’eau chaude,

incluse chaudiére combinée pour chauffage central et

‘préparation d'eau ehaude 8 £
Armoire Irigorifique g
Compteurs d’eau chaude 10
Machines a laver ct machines a laver automatiques:

dans des maisons ayant jusqu'a 3 logements 10

dans des maisons avant de 4 a 6 logements 11

dans des maisons ayant plus cle 6 logements et pour une

utilisation de caractére artisanal 12

Machines a laver la vaisselle 12
Antenne de télévision 13

Lorsque T'exploitation d'une nouvelle installation & plus-value entraine:

de nouveaux' frais pour le bailleur (courant électrique pour I'ascenseur, hausse
de I'indemnité pour l'eau, etc.), une augmentation correspondante peut étre
autorisée.

Art. 17. ce) R('fcclions générales. Les frais de réfections générales peuvent,
si les circonstances le justifient, étre considérés pour la moitié, voire deux tiers,
comme équivalent & ceux d’améliorations a plus-value au sens de larticlc 15.

"Art. 18.  dd) Prestations aeeessoires. Lorsque le bailleur fait bénéficier
ses preneurs de prestations accessoires.supplémentaires,. une augmentation
correspondante du loyer sera autorisée. :

Art. 19. ee) Aqrandlsccmenls. Lorsque la chose louée est agrandie, le loyer
sera fixé par comparaison avec les loyers pratiqués habxtuellement dans le
quartier pour des immeubles de valeur semblable, construits 4 la méme époque.

Art. 20, d) Charges- supplemenlmros. Une augmentation supplémentaire
du loyer doit en outre étre admise’ si le bailleur doit supporter des charges
plus lourdes par suite de tarifs nouvellement introduits ou plus clevés ou par
suite d’'une augmentation générale des taux d’intéréts.

Art. 21. e) Cas spéciaux. Une augmentation du loyer doit étre approuvce
si le loyer. en vigueur jusqu'a présent est moins élevé que ceux qui sont pra-
tiqués dans le quartier depuis I'institution de la surveillance des loyers; encore
faut-il tenir compte de I'état, de I'age et de la situation de Ia chose louéc.

Pour ce qui esl des locaux commerciaux, il sera tenu compte avant tout
du genre ‘de I'entreprise et des expcriences faites dans la branche en question,
au sujet du rapport économiquement supportable entre le chiffre d’affaires
normalement réalisable et le loyer; lorsqu’il s’agit de baux commerciaux pour
Iesquele ces critéres n'existent pas (p. ex. pour les buneau‘(, les dépéts), il con-
vient de prendre en considéralion les prix au m? habituellement’ pratiqucs
daus le quartier pour des choses semblables ct du méme age.

Art. 22, 2. Fixation du loyer ponr la premiére fois. Le loycr de choses
louées pour la premicre fois, ou dans une composition différente ou a d’autres
fins (art. 7), sera fixé conformément aux dispositions de I'article 21.

ATt 23. 3. Principes d’appréeiation. La (ixation officielle des loyers ne
peut avoir lieu dans chaque cas que selon des critéres d'ordre objectif. Les
circonstances relatives a la situation personnelle du bailleur ou du’ preneur,
notamment leur situation financiéré, ne peuvent étre prises en considération,

Pour fixer les loyers, il ne sera tenu compte que des frais usuels de la
branche. :

Si la location porte également sur des objets mobiliers, il sera tenu compte
de leur usnre et de leur deprecyatxon plus rapide.

Art. 24. 4. Répartition. L’augmentation totale autorisée en raison d'in-
_vestissements & plus-value ou de prestalions accessoires supplémentaires sera
répartie proportionnellement aux améliorations qui en découlent pour les diver-
ses choses louces.

Art. 23. 5. Date. Des hausses peuvent étre accordées au plus tot avec effet
dés la date du terme de résiliation, prévue par la loi ou par le contrat, suivant
la modification de la formule (art. 3), et, au surplus, dans le cas o le bailleur
accroit ses prestations en faveur du preneur, seulement pour le temps durant
lequel ce dernier cn bénéficie.

Le loyer de choses louées pour la premiére fois, ou dans une composition
différente ou a d’autres fins (art. 7), sera fixé avec effet des le début du bail.

Art. 26. F. Cadncité de la résiliation. Lorsqu’une résiliation a été suspendue
par une opposition (arl. 10), le loyer autorisé passé en force entre en vigueur
au terme de dénonciation pour lequel le bailleur avait resnhe le contrat & juste
titre. . y
La résiliation est de ce fait annujée. Ellc ne peut étre renouvelée que s'il
y-a un motil suffisant (art. 53).

Art. 27.  G. Abaissements d'olfice. Les loyers qui, vu les circonstances
du cas et les principes établis par Iarticle 21, apparaissent manifestement
excessils, peuvent étre réduits d’office et avec effet rétroactif par les services
desmnw par les gouvernements cantonaux.

Les dispositions des articles 13 4 24 sont délerminantcs pour la fixation
du loyer.

Les loyers résultant d'augmentations annuelles de 3 pour cent peuvent
aussi étre abaissés d’office en tant qu'ils dépassent les taux pratiqués habi-
tuellement dans le quartier ou dans la région pour des choses de valeur sem-
blable dans des constructions nouvelles.

I.a limitation du droit de résiliation au sens de I'article 10, 2¢ alinéa, -est
valable également au cours dc la procédure de réduction.

Art. 28. [, Effet de la fixation offieiclle du loyer. Sans une autorisation
officielle, le loyer fixé par I'autorité, 4 la suite de I'opposilion du preneur ou
d'office, ne peut pas étre augmenté avant I'expiration d'une année, et ne peut
par la suite étre augmenté que de 5 pour ecnt par année.

. Sont réservées les majorations consécutives a des prestations complemen-
taires dans le sens des articles 15 4 20.

Art. 29.. L. Frais de chauffage et d’eau .chaude. a) Principe. Les loyers
maximums admissibles doivent étre déterminés en regle générale sans les frais
de chauffage et d'eau chaude.

Lorsqu'un loyer maximum a été fixé a I'exclusion 'des frais de chauffage
et d’cau chaude, seuls Ies frais effectqu et prouves peuvent étre facturés en
plus aux preneurs,

L’article 23 est applicable par analogie,

Art. 30. b) Frais entrant en ligne de eompte. Ne sont considérées comme

frais de chauffage que les depenses pour:
- les combushl)lcs el I'énergie consommes (y com]n isle bons ou le gaz d'allumage,
etc. )
I'énergie électrique utilisée pour les pompes et les brileurs;
le nettoyage de I'installation de chauflagc et de la chcminée;
le décrassage. le décalaminagc et I'huilage des chaudiéres:
I'enlévement des scories;
la revision périodique des installations, ¥ compris la citernc & mazout:
le service des compteurs de chalcur;
le service de chauffage;
les primes d’assurance qui se rapportent spécialement a
chauffage;
les frais d’administration résultant du chauflage;
I'intérét du capital nécessaire a la crcation d'une-réserve de comhushbles
et le loyer approprié pour son stockage.

Le service de chanffage peut étre facturé aux taux usuels. Les frais d'ad-
ministration n'excéderont pas 2 pour cent des frais de chauffage.

Art. 31, ¢) Frais n’entrant pus en ligne de compte.

sidérés comme frais de chauffage:

- le prix d'achat des comptcurs de chalcur;

- les dépenses ponr I'entrcticn des installations de chaultage:

- les intéréts, les amortissements et le coiit de réfection des installations de
chauffage,

Les services officiels désignés par les gomcrnemenl% cantonaux pcuvent
permettre que Ies augmentations de loyers consécutives a I'amélioration apportée
a l'installation de chauffage soicnt prises e¢n considération dans Ic compte du
chauffage.

Art. 32. d) Répartition. Les frais de chauffage doivent, autant que possible,
¢tre répartis en fonction de la consommation de chaleur. Si une réglementation
spéciale n’existc pas ou nc parait pas opportunc, le volnme des locanx chauffés
sera déterminant. : B :

Art. 33. e) Locanx non utilisés. Les locaux qui, pendant une période de
chauffage ou pendant une grande partie de cette période, ne sont pas utilisés et
dont il est prouvé qu’ils sont chauffés a seule fin de prévenir deés dégats par le
gel n’entreront en ligne dc compte que pour un ticrs de leur parl normale dans
la répartition des frais de chauffagc.

Ce tiers sera a la charge du preneur si Ies locaux sont loués, sinon a la
charge du bailleur.

Art. 34 ) Comptes. Un comple détaillé des frais dc chauffage et de leur
répartition doit étre remis a chaque locataire 4 la fin de la période deé chauffage.

Le locataire, ou son représentant dament autorisé, sera admis a examiner
les piéces justificatives ongmalcs 11 pourra de méme contréler I'état des stocks
de combustibles au.début et a la fin de la périodc de ('haufhge. ainsi que les
Iwralsom opérées.

Art. 35. g) Frais d’eau chaude. Le coat de I'eau chaude doit, autant que
possible, étre réparti en fonction de la consommation de chacun des locataires.
Si une réglementation spéciale n’cxiste pas ou ne parait pas opportunc, il sera
tenu compte du nombre des robinets d’eau chaude et de cclui des consomma-
teurs. 2

Lecs prescriptions concernant le calcul des frais effectifs. de chauffage et
leur répartition sont applicables par analogie au coat de I’eau chaude.

Art. 36.° h) Contrile par les services eantonanx. Dans les cas ou le loyer
maximum admissible a été fixé sans les Irais de chaulfage et d’eau chaude et
dans lcs cas de I'article 3, les services désignés par les gouvernements cantonaux”
décident, a la demande d’'un preneur ou du bailleur ou, au besoin d'office, quels-
montants peuvent étre facturés au preneur a titre de frais de chaulfage et d’eau
chaude.

Art. 37. K. Transaetions couplées. Il est interdit dc subordonner la location
de choscs immobiliéres a la conclusion d'opérations qui lui sont étrangéres
(telles que ventes de meubles, conclusion d'un contrat d’assurance, etc.).

Art. 38. L. Compétenee. Les gouvernements cantonaux désignent les
services compétents pour recevoir des communications, pour traiter les oppo-
sitions et pour fixer officiellement les loyers.

Art. 39. M. Voies de recours. * Les bailleurs et les preneurs intéressés peu-
vent déférer les décisions des autorités cantonales chargées de la surveillance
des loyers a I'office fédéral 'du contréle des prix, par écrit et dans les trente
jours dés leur notification.

Les décisions rendues sur recours par l'office fédéral du contréle des prix
peuvenl étre déférées a la commission fédérale de recours en matiére de loyers
dans les trente jours dés leur nouhcatlon La commission décide en dernier
ressorl.

Le recours peut étre formé pour violation du droit fédéral on parce que
la décision attaquée repose sur dcs constatations de fails incxacles ou incom-
plétes.

Le recours n’cxerce pas d’effel suspensil. en tant que I'antorité de recours

1

I'installation du

i

Ne peuvent étre con-

ne lui en accorde pas nn par prononcé de mesures provisoires.

La procédure devant la commission fédérale de recours en matiére de loyers
est régie par le rcglement du 135 janvier 1957.

TITRE DEUXIEME
Contréle des loyers

Art. 40. A, Champ d’application. Les dispositions du présent titre s'ap-
pliquent aux appartements et aux chambres louces isolénient dans les communes
suivantes:

Lausanne, Chavannes-prés-Renens, Crissier, Prilly, Pully, Renens.

Genéve, Carouge, Chéne-Bougerie, Chéne-Bourg, Cologny, Le Grand-
Saconnex, Lancy, Meyrin, Oncx, Plan-les-Ouates, Pregny, Thénex,
Troinex, Vandceuvres, Vernier, Veyrier.

Les dispositions du présent titre sont applicables jusqu’au 31 décembre
1966 au plus tard et seront remplacées dés le 1¢r janvier 1967 par celles du titre
premier. Est réservé le remplacement du contréle par la surveillance des loyers
auparavant déja, dans certaines communes.
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= Art: 41. B. Interdiction'd’ augmemer les lovers. Il est mberdlt d" augmenter
les: oners au-dela de leur nivean licite au 31 décembre 1965 sans une autorls'}tmn
dcc services compétents,
. Sont également prohibées toutes les hausses mdlrecteﬂ de loyer qui, du
pomL de’vue ¢conomique, sont supportées: par ‘les preneurs et en particuliers:
- la majoration de I'indemnité pour I'eau, I'éelairage général et autres presta-
tions accessoires;
~:a-mise en.compte a part de.prestations accessoires precedemment comprises
dans e loyer;

—:le retrail d’une chambre, d’une mansarde, ctc.

Art. 42, C. Antorisations. Les requétes tendant a ne autorisation de
majorer des loyers doivent étre adressées au service officiel désigné par les
gouvernements cantonaux.

Les angmentations géncrales dqn: le sens de I'article 7, lettre b, de l'arréte
fédéral du 30 septembre 19()5 sur les loyers des biens immobiliers peuvent étre
autorisées sans -requétes spéciale,

les articles 15 a 21 doivenl ¢tre appliqués par analogie pour la fixation
des majorations de loyers.

-Arte43.°D. Moins-value. Siles dimensions de la chose louée sont amoindries
ou si le bailleur réduit ses prestations de quelque autre maniére (art. 41, 2¢ al.),
le loyer doit étre abaissé dans une mesure correspondante.

En pureils cas;les articles 19 et 24 sont applieables par analogie.

Art. 4%, 15, Choses sans loyer maximmn antorisé. Pour les ehoses qui,
le’31-ao0t 1939, n'¢taient pas louées ou I'étaient dans unc comp051t|on diffé-
rente ou & d'autres fins, et pour lesquelles I'autorité compétente n'a pas encore
lixé de-prix de location maximum ou I'a fixé pour une fin différente, le loyer ne
peut étre ni exigé, ni accepté sans le consentement de cette autorite.

e loyer maximum sera fixé par comparaison avec les loyers pratiqués
habituellement dans le quarlier, compte tenu de I'dge, de la valeur d'usage
et de-la destination de la chose. i

Pour ce qui est des locaux commerciaux, il sera tenn eompte avant tout
du genre de I'enlreprise et des expériences failes dans la branche en question.
au sujet du rapport économiquement supportable entre le chiffre d’affaires
normalement realisable et le loyer: lorsqu'il s’agit de baux commerciaux pour
lesquels ces critéres n'existent pas (p. ex. pour les bureaux, les dépdts), il con-
vient de prendre en considération les prix au m? habituellement pratiqués
dans le quartier pour des choses semblables et du méme age.

Art. 45. F. Date. Des hausses peuvent étre accordées au plus tot avec effet
dés la date du dépot de la requéte en angmentation de loyer; dans les cas ol
le bailleur accroit ses prestations en favenr du locataire, elles ne peuvent en
outre étre accordées que pour le temps durant lequel ce dernier en beénéficie.

Lors de I'application des hausses, les délais el termes de résiliation prévus
par Ja loi‘ou par le contrat doivent étre respeetés.

Le loyer de choses louces pour la premicre fois, ou dans une composition
différente ou a d’autres fins (art. 44) sera fixé avee effet dés le début du bail.
T Art 46, G. Réserve des arrangements eontractuels. ~ Sont réservés les
arrangements prévoyvant un loyer inférieur a celui que fixe Iautorxte compé-
tente.

Art. 47. T1. Frais de chanfiage et d’ean chande. Seuls les frais de ch'luffaﬂe
effecllfs et prouvés peuvent édtre facturés aux preneurs.

Les’ artncie: 23 et ‘46’ soiit applieables par analogie. - 1z figp ol

Art. 44, I'l|<posmonulu titre prem!er appheahles par analogie. Au surplus,
les articles premier. 2, 14, 22 4 24 et 30 a 39 sont aussi applicables, par analogle,
en matiéve de controle des loyers.

TITRE TROISIEME
Limitation dn droit de résiliation

Art. 49. A. Champ d'application. 1. Principe. Les prescriptions du présent
titre sont applicables a toutes les choses louces donl les loyers sont soumis a
-une réglementation (art. 1er, 3 et 40).

Art. 50. 2. Sous-location. Les d):posmons du present titre s’appliquent
aussi en maticre de sous-location. Le congé visant une sous-location ne peut
‘tontefois pas étre déclaré nul lorsque le bailleur le doune pour la date de résilia-
tion du bail principal.

Art. 5. 3. Reéserve.  Sont réservées les dispositions (art. 10, 11 et 26)
relatives aux résiliations en relation avec une hausse de loyer.

o Arl 3. Annulation de la résiliation. 1. Généralités. A la demande du
locataire ou de son ¢épouse, le congé donné valablement par le bailleur confor-
mément au code des obligations peut étre déclaré nul lorsqu'il ne parait pas
justifié par les circonstances de I'espéce.

Lorsque le bailleur aliéne la chose louée ou que celle-ci est enlevée par voie
de poursuite ou de faillite, le 1¢ralinéa est aussi applicable au congé donné
par I'acquéreur conformément a I'article 259, 2¢ alinéa, du code des obligations.
-ainsi qu'aux congés donnés ultérieurement par I'acquéreur.

Art. 3. 2. Résiliations jnstifiées. Le congé est justifié:

" a) lorsque la conduite du preneur ou des personnes vivant en ménage commun

avec lui trouble a tel point la paix de la maison qu’il ne peut étre raison-

nablement exigé du bailleur qu’il mainticnne le bail:

lorsque le 1dcataive contrevient, méme apreés un avertissement écrit, A des

stipulations claires et sans t(]lIIVOquL,

lmsquc le propriélaire prouve avoir besoin de locaux servant a I’ habitation
~ou a des lins commerciales pour Ini-méme ou pour de proches parents

pourvi qu'il n'ait-pas causé lui-méme le besoin par un acte de qpéculdtion;

le congé peut ¢tre également justifié par le Tait que l',lcquercm d'un im-

meuble ou d'un étage a besoin d’un logement;

lorsque le locataire m[use un loyer autorisé par la décision d'un service

compétent passée en Torce;

lorsqu’un logement sous-occupé est louc¢ a une famille comptant plusicurs

enfants;

lorsque-les autorités de sub\'enll()nnemenl réclament, du fait qu'un loge-

ment subventionné esl détonrné de sa destination, le remboursement. toLal

ou partiel des subsides accordés sous une forme quelconque pour le logement
en question, ou annoncent la suppression de subsides périodiques en. tant
que le bail n'est pas résilié pour un ternte déterming;
_lorsque le bailleur peut apporter, en faveur de la résiliation du bail,
prcuve d’'un autre intérét mévitant considération.

Art. 54, 3. Résiliations injustifiées. Le congé est notamment injustifié:
u'il est donné parce que le prencur a refusc des hausses de loyer 1ll|c1tcx
g ‘est adressé au service compétent pour I’ exainen des loyers;

lorsqu’il est donné & une [mml]e uombrou:o ans autre motif quv Ie nomlnc

des enfants;

b
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.e) lorsqu'i esl opere dans le dessem de transformer ou de démolir un im-
meuble sans cependant. que I'état de eelui-ci nécessite une transformation
ou une démolition. Le-congé peut tout de méme étre admis si la démolition
d'un seul batiment permet d’aménager un ensemble d'une certaine impor-
tance, qui se révéle indiqué pour des raisons ¢conomiques; cependant,

- le congé ne peut de toute l'agon étre admis que si un projet de transforma-

s tion, de reconstruction ou d‘aménagement d'un ensemble d'une eertaine

imporl:\ncv est présente et dont I'exécution prochaine est assurée tanl sous

I'angle juridique (Jm maltériel, . ‘

Art. 55. 4. Effet. Lorsque le congé. est declare nul le bail est réputé renou-
velé pour un temps indéterminé. sauf conventions contraires des parties.

L'autorité peut toutefois, dans ce cas, étendre 4 un an le terme de six mois

de I'article 267, chiffre premier, du code des obligations et & six mois celui d’un

mois dé I'article 267, chiffre 2.

e preneur pent provoquer une.décision.de I'autorité, conformément a

I'article 52. 4 I'égard de tout nouveau congé signifié par le bailleur.

Art C. Prolongation du bail. Lorsque des circonstances particulieres
le justifient, I'autorité peul décider. méme si elle déclare le congé valable.
que le preneur pourra demeurer dans les locaux loués pendant six mois au
plus apres I'expiration dn bail.

Pareille prolongation du bail est exclue dans le cas ou le congé est déclaré
justifié parce que la conduite du preneur ou de personnes vivant en ménage
commun avec lui'a donné lieu 4 des plaintes fondées (art. 53, lettres a, b et d).

Art. 57, D, Banx a terme fixe. L’autorité statue également. a la requéte
du preneur, sur la prolongation des baux a lover qui prennent fin sans congé a
d'un terme.

La prolongation ne peut étre prononcée dans ce cas que lorsque le conge
serait injustifie.

n cas de prblongntion. I'article 33 est applicable.

Art. 38, E. Délui. Le preneur qui veut demander que le congé soit déclaré
nul doit s’adresscer 4 I'autorité, sous peine de forclusion, au plus tard dans les
trente jours a compter de celui ou il a recu le congé; si le congé se rapporte &
des chambres isolces, le délai est de dix jours.

La requéte tendant a faire prolonger le bail (art. 57) doit étre adressée
a l'antorité.au plus tard un mois avant I'expiration du bail. &

Art. 59, I°. Compétence. Le gouvernement cantonal désigne lautonte
compétente el régle la procédure qui doit permettre de statuer rapldemcnt sur
la requéte du preneur.

A moins qu'une autorité cantonale unique ne soit deéclarée compétente.
les gouvernements cantonaux doivent instituer une juridiction de recours.
a laquelle pourront étre déférées les décisions rendues en premiére instance.

- Les déeisions prises par les autorités cantonales en vertu des dispositions
du présent titre sont définitives. Elles ne peuvent étre déférées a une autorite
fédérale.

TITRE QUATRIEME
Dispositions qénérales et transitoires

Art. 60, A. Forme des décisions. Les décisions rendues en vertu de la pré-
sente ordonnance doivent étre notifiées par écrit au bailleur et aux. preneurs
intéressés. .Elles contlendront un-expos¢ des, motlfs et md.\queront les voies de
recours. :

“Art. 61, B. Rapports uvee le droit eivil. Le preneur ne peut renoncer
d'avance aux voies de droit dont il dispose en vertu de la présente ordonnance.

Les conventions sont nulles dans la mesure oa elles prévoient pour le
preneur des dispositions moins favorables que celles de la présente ordonnance.
Cette nullité doit étre constatée d'office.

Art. 62, C. Emoluments. Les frais résultant pour les autorités compé-
tentes de I'application des prescriptions sur le eontrole et sur la survcillance des
loyers, de méme que sur la limitation du droit de résiliation. peuvent étre cou-
verts par des émoluments. y

Pour la répartition de ces émoluments, il sera tenu compte des intéréts
des parties et du fardcau de la prenve qui peut étre équitablement exigé d’elles

n ce qui concerne les faits qui doivent étre pris en considération pour fixer le
loyer. T .

Art. 63, D. Réserve de dispositions de Parrété fédéral. L’obligation de
renseigner- et le sccret de fonction. la punition et la poursuite des infractions
aux prescriptions sur les loyers et la limitation du droit de résiliation, de méme
que la dévolution des avantages pécuniaires illicites, sont réglés par les articles
15 a 17 et 20 a 23 de l'arrété fedenl du 30 :eptembre 1965 sur les loyers des
biens immobiliers.

Art. 64. L5, Abrogation de droit iédéral. Sont abrogés:
‘a) lI'ordonnance du 11 avril 1961 concernant les loyers et la limitation du
droit de résiliation: :
I'ordonnance du 23 février 1962 concernant I'assouplissement du contrdle
des loyers, sous réserve de I'article 2, lettre d. de la présente ordonuance;
Parréte "du Conseil fédéral du 28 mai 1963 modifiant Pordonnance qui
concerne les loyers et la limitation ‘du droit de résiliation;

b)

-~

c

d) l'arrété du Conseil fédéral du 27 septembre 1963 concernant de nouvelles
mesures d'assouplissement du contrdle des loyers;’
. e) I'arréte du Conseil fédéral du 29 décembre 1964 concernant les oners et
* la limitation du droit’de résiliation;
f) I'arrété du Conseil fédéral du 19 fcvner 1965 concernant la limitation
du droit de¢ résiliation :
* @) 'arrété du Conseil fédéral du 27 avril 1965 concernant de nouvelles mesures

d’assonplissement du contrdle des loyers.

Art. 65. F. Réserve de I'uncien droit. 1. Droit fedéral. Les f“llt\ qui se sont
l)TOlllIIt\ sous lunpu “des’ dispositions abrogées demeurent régis pav elles.
<n cas d'abrogation du droit en vigueur jusqu'ici, les mfr'lctlom restent
puu bles méme si les dispositions enfreintes ne sont plus applicables au
moment du jugement.

Les dccisions spéciales qui se fondent sur les dispositions relatwes’au
régime de la surveillance en vigueur jusqu'a présent restent valables pour les
régions et les catégories de choses louces soumises audit régime.

Les articles 14 et 28 sont réserves.

Art. 66. 2. Droit eantonal. Les prescriptions cantonales d'application
fondées sur-le droil.en vigueur jusqu'ici subsistent aussi longtemps qu'elles
nc sont pas wmodifiées ou. nbronee's en tant qu'elles demeurent dans lcs limites
de-la:présente ordonnance. ’

Art. 67. La |n|cscnl.e ordonnance entre en vigueur le le',jan\‘icr‘l-‘.)GS.-'_
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Annaxe

Les dispositions relatives au reglme de la surveillanee et ala hmltatlon du
droit de résiliation (art. 1 a 39 et 49 a 59) sont valables pour les communes men-
tionnées c1-apres Les loyers des immeubles situés dans les cantons et les’ eom-
munes qui n'y figurent pas sont libres. -

Canton de Zurich:

Tout le canton.

Canton de Berne:

Aarwangen, Aegerten, Bassecourt, Belp, Berne, Bienne, Bolligen, Brlenz,
Briigg, Biiren an der Aare, Berthoud. Courrendlin; Delémont. Evilard, Fru-
tigen, Grossaffoltern, Jasle bei Burgdorf, Heimberg, Herzogenbuchsee, Hilter-
fingen, Huttwil, Anet, Interlaken, Kirchberg, I\'dniz. Konolfingen, Langnau im
Emmental, Laufen, Laupen, Lengnau, Lotzwil, Lyss, Matten bei Interlaken,
Meiringen, Moutier, Miihleberg, Miinchenbuchsee, Muri bei Bern, Neuenegg,
La Neuveville, Nidau, Oberhur;:. Oberhofen am Thunersee, Orpund, Porren-
truy, Reconvilier, Riiegsau, Saanen, Saignelégier, Schiipfen, Seedorf, Sigriswil,
Spiez, Saint-Tmier, Qtefhshurg Tavannes, Thoune. Thunstetten, Tramelan,
Uetendorf. Unterseen, Utzenstorf, Wahlern, Wohlen, Wynigen; Zollikofen,
Zweisiminen.

Canton de Lueerne:

Dagmersellen, Dierikon, Ebikon, Egolzwil, Emmen. Entlebuch, Geuensee,
Hochdorf, Horw, Kriens, Langnau .bei Reiden, Littau. Lucerne, Malters,
Meggen, Menznau, Neuenkireh, Oberkirch, Pfaffnau, Reiden. Rothenburg,
Ruswil, Schenkon, Schétz, Sursee, Triengen, Udligenswil, Vitznau, Weggis.
Werthenstein, Wikon, Willisau-Stadt, Wolhusen.

Canton d’Uri:
Altdorf, Andermatt, Attinghausen, Burglen ‘Erstfeld, Fluelen. Goschenen
Gurtnellen, Schattdorf. Seedorf. Silenen, Wassen.

Canton de Schwyz:
Arth, Einsiedeln, Freienbach, Kiissnacht, Lachen, Schiibelbach, Schwyz.

Canton de Glaris:
Ennenda, Glaris, Lmthal, Mollis, Nafels, ‘\etstal ‘\1ederurnen Oberurnen,
Riedern, Schwanden. : ) .

Canton de Zoug:
Baar, Cham, Zoug.

Canton de Fribourg:

Auboranges, Aumont, Barberéche, Belfaux, Berlens, Bosingen, Broc, Bulle,
Cerniat, Charmey, Chatel-Saint-Denis, Corpataux, Courtepin, Cugy, Cutterwil,
Delley, Domdidier, Guin, Enney, Estavayer-le-Lac, Fribourg, Galmiz, Che-

vrilles, Givisiez, Grandvillard, Granges-Paccot, Gruyéres, Hauteville, Les
Glanes, Lully, Lurtigen, Marly-le-Grand, Marly-le-Petit, Matran, Morat,
Morlon, Posat, Romont, Rossens, Sales (Gruyere), Saint-Ours, Semsales,

Tour-de-Tréme, Villars-sur-Glane, Villaz-Saint-Pierre, Vuippens, Vuisternens-
devant-Romont, Zénauva. b

Canton-de Soleure:

Balsthal,
Derendingen, Dornaech, Dulliken, Etziken, Fulenbach, Gerlafingen, Granges,
Gretzenl)ach Giinsberg, Hofstetten, Kappel, Kriegstetten, Langendorf, Los-
torf, Luterbach, Matzendorf, Miimliswil-Ramiswil, Niedererlinsbach, Nieder-
gosgen, Oberbuchsitten, Oberdorf, Obergerlafingen, Obergdosgen, Oekingen,
Oensingen, Olten, Recherswil, Riedholz, Schonenwerd. Selzach, Soleure, Subin-
gen, Starrkireh-Wil, Trimbach, Wangen bei Olten, Wolfwil, Zuchwil.

Canton de Bale-Ville:
Tout le canton.

Canton de Bnlo—(‘ampagne'

Aesch, Allschwil, Arlesheim, Augst, Binningen, Birsfelden, Baekten, Bott-
mingen, Bubendorf, Buckten, Ettingen, Frenkendorf, Fiillinsdorf, Gelterkinden,
Halstein, Itingen, Lausen, Liestal, Miinchenstein, Muttenz, Niederdorf, Ober-
dorf, Oberwil, Ormalingen, Pratteln, Reinach, Rothenfluh, Slssach Tenniken,
Therwil, Thiirnen, Waldenburg, Wenslingen, Ziefen, Zunzgen.

Canton de Sehafthouse:
Neuhausen am Rheinfall, Scharfhouse, Stem am Rhem

Canton d’Appenzell Rhodes-Extérieures:
Herisau.

Canton de Saint-Gall:

Benken, Buchs, Ebnat-Kappel, Flawil, Gaiserwald, Gossau, Jona, Kalt-
brunn, Lichtensteig, Oberuzwil, Rapperswil, Rorschach, Sargans, Schmerikon,
Steinbach, Saint-Gall, Uznaeh, Uzwil, Wattwil, Wil."

Canton des Grisons:

Arosa, Celerina/Sehlarigna, Colre, Davos, Dlsentls/‘\{ustér, Domat/Ems
Felsberg, Flims, Igis, Klosters, Pontresina, Poschiavo, Samedan, Scuol/Schuls,
Somvix, St. Moritz, Vaz/Obervaz.

Canton d’Argovie:

Aarau, Aarburg, Baden, Brougg, Buchs, Ennetbaden. Gebenstorf, Laufen-
burg, Lenzbourg, Menziken, Mahlin, Neuenhof, Obersiggenthal, Oftringen,
Reinach, Rheinfelden, Rohr, Rothrist, Strengelbach, Suhr, Umiken, Unter-
entfelden, Wettingen, Windisch, Wohlen, Zofingen. | i

Canton de Thurgovie:
Amriswil (sans Hagenwil), Arbon, Frasnacht, Frauenfeld, Kreuzlingen,
Oberaach, Romanshorn, Tagerwilen.

Canton du Tessin:

Agno, Agra, Airolo, Aquila, Arbedo-Castione, Arogno, Arzo, Ascona,
Balerna, Barbengo, Bedano, Bellinzone, Besazio, Biasca, Bironico, Bissone,
Bodio, Bosco Luganese, Bré-Aldesago, Breganzona, Brione sopra Minusio,
Brissago, Broggio, Brusino Arsizio, Cademario, Cadempino,
Cadro, Cagiallo, Camignolo, Camorino, Campestro, Canobbio, Capolago,
Carabbia, Carabletta Carona, Caslano, Castagnola, Castel San Pietro, Caviano,
Cavigliano, Chiasso, Chiggiogna, Chironico, Cimo, Claro, Coldrerio, Comano,
Contone, Corzoneso, Cresciano, Croglio-Castelrotto, Cugnasco, Cureggia,
Cureglia, Dalpe, Davesco-Soragno, Dongio, Faido, .Gandria, Genestrerio,
Gentilino, Gerra (Gambarogno), Gerra (Verzasca Giornico, Giubiasco,

Bellach, Bebﬂaeh Biberist,  Breitenbach, BuSSeraeh Damken,A !

halts erlassen:

Cadenazzo, '
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Gnusca','Go'rdqla. Gorduno, Grancia, - Gravesano, Gudo, ‘Indemini,- Iragna,
Lanidne, "Lavertezzo, Leontica, Ligornetto, Locarno, Lodrino, Lopagno,

Losone, Lottigna, Ludiano, Lugaggia, Lugano, Lumino, Magadino, Magliaso,
Mairengo, Malvaglia, Manno, Maroggia, Massagno, Melano, Melide, Men-
drisio, Meride, Mezzovico-Vira, Minusio, Montagnola, Monte Carasso,
Morbio-Inferiore, Morbio Superiore, Morcote, Muralto, Muzzano, Neggio,
Novazzano, Olivone, Origlio, Orselina, Osogna, Pambio-Noranco, Paradiso,
Pazzallo, Pedrinate, Personico, Pianezzo, Piazzogna, Pollegio, Ponte Capriasca,
Ponte Tresa, Porza, Prato (Leventina). Pregassona, Pura, Quinto, Rancate,
Riva San Vitale, Rivera, Ronco sopra Ascona. Roveredo, Rovio, Sagno, Sala
Capriasca, Salorino, San Nazzaro, Sant’Abbondin, Sant'Antonino, Savosa,
Sementina, Semione, Sigirino, Sonvieo, Sorengo. Stabio.Tegna. Tenero-Contra,
Tesserete, Torieella-Taverne, Torre, Iremona, Vaecallo, Vaglio, Vernate, Vers-
eio, \feiia, Vieo Morcote. Viganello. Villa Luganese. Vira (Gambarogno).

Canton de Vand:
Tout le canton, sous réserve de I'article 40.

Canton dn Valais:

Bagnes, Bramois, Brigue, Chamoson, Chermignon. Chippis, Collombey-
Muraz, Conthey, Fully, Glis, Lens, Leuk. Loéche-les-Bains. ]cytmn, Martigny-
Combe, \]arhgnv-\'nlle Montana, Monthey, Naters, O es, Port-Valais,
Randogne, Rarogne, Riddes, Saas-Fee, Sa1|1l~0mgolph. Saint-Léonard, Saint-
Maurice. Saxon. Sierre, Sion. St. Niklaus. Vernavaz, Vétroz, Viege. Vouvry,
Zermatt.

Canton de Nenehatel:

Auvernier, Bevaix, Bole; Boudry, Boveresse, Les Brenets, La Brévine,
Buttes, Cernier. La Chaux-de-Fonds, Chézard-Saint-Martin, Colombier, Cor-
celles-Cormondréche. Cornaux, Cortaillod, lL.a Cote-aux-Fees, Couvet. Cressier,
Dombresson, Fleurier, IFontainemelon, Fonlaines. Les Geneveys-sur-Coffrane,
Gorgier, Hauterive, Les Hauts-Geneveys. lLanderon-Combes, Ligniéres, Le
Locle, Marin-Epagnier, Métiers, Neuchatel. Noiraigue, Peseux, Les Ponts-de-
Martel. Rochefort, La Sagne, Saint-Aubin-Sauges, Saint-Blaise, Saint-Sulpice,
Travers. Valangin. Vaumarcus-Vernéaz. Les Verriéres. o

Canton de (ienéve:
Tout le canton, sous reserve de I'article 40.

République togolaise

Taxe sur les transaetions

Par la loi de finances N° 65-25 du 3 décembre 1965 les Autorités togolaises
ont relevé, avec effet au Ier janvier 1966, de 15.719,!) a 179, le taux de la
taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les transactions a I’ lmpurtatlon et
de 5,59, a 69 les quotités de eette taxe a I'exportation.

1)|V0il‘ FOSC. No 187 du 12 aotit 1961. 14, 18. 1. 66
Sudan Soudan
Einfuhrvorsehriften Prescriptions d'importation

Le Ministere du eommerce, de I'in-
dustrie, de 'approvisionnement et de
la coopération a publié, le 29 déeembre
1965. une «Press Notice Ne° 1027»
dont la teneur est la suivante:

Das Ministerium fiir Handel, Indu-
strie, Versorgung und Zusammen-
arbeit hat am 29. Dezember 1965 eine
«Press Notice No. 1027» folgenden In-

«The Ministry of Commerce, Industry, Supply and Co-
operation declares to all importers that applieation for importation
of all commodities should be aceompanied by three eopies of a.
Proforma Invoiee issued either by the Company or organization
actually producing the ecommodity concerned or their official
distributor in the producing country.» 14.18. 1.66

Postanweisungsdienst mit Jugoslawien

(PTT) Die jugoslawische Postverwaltung gibt bekannt, dass in. Jugoslawien
auf 1. Januar 1966 folgende Wahrungsumstellung in KKraft getreten ist:

100 alte Dinar = 1 Neuer Dinar = 100 Paras

Der Hochstbetrag fiir Postanweisungen naeh Jugoslawien wird gleiehzeitig
infolge einer fritheren Abwertung auf 4000 Neue Dinar heraufgesetzt.

Ab 16. Januar 1966 ist auf den aufgegebenen Postanweisungen vor der
Betragsangabe in Zahlen und in Worten als Wihrungseinheit «N. Dinar
vorzumerken. 14. 18..1. 66.

Service des mandats de poste avec la Yougoslavie
(PTT) L’administration des postes de Yougoslavie commumque que le

1erjanvier 1966'la modifieation suivante a été apportée & la monnaie yougoslave:
100 anciens dinars = I nouveau dinar = 100 paras

En raison d’une dévaluation antérieure, le montant maximum des mandats
de poste a destination de la Yougoslavie a simultanément été porte a 4000
nouveaux dinars.

Sur les mandats déposés & partir du 16 janvier, on fera précéder de I’ umte
monétaire «N. Dinars» le montant en chiffre et en toutes lettres

14. 18. 1.'66,
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© Servizio dei vaglia postali con fa lugoslavia

(PTT) L’amministrazione iugoslava delle boste comunica che in [ugoslavia
A entrata in vigore, il 10 gennaio 1966, la seguente modificazione monetaria:

1()0 vecchi dinari = 1 nuovo dinaro = 100 paras

leporto massimo dei vaglia posLa]x a destinazione della Iugoslavn é
stato-contemporaneamente aumentato, in seguito a un’anteriore svalutazione,
a 4000 nuovi dinari.,

"A partire dal 16 gennaio 1966, lc indicazioni in cifre e in lettere degli im-
porti figuranti sui vaglia impostati dovranno essere precedute dalla designa-
zione dell’'unita monetaria «N. Dinarsy, 14. 18. 1.66.

Schwelzerlsche Natlonalhank Banque natmnale suisse
: Verdandernngen
Changemenls
i
— 502 072 366.95

Aktiven - Aetif
Goldbestand — Encaisse or.....

Auswels — Sltuanon 14. Januar 1J66
Fr. .
12 586 343 090.80

Devisen — Devises . G 08D AAGE 5560 831 479 131.09 + 415180143
Kursgesicherte Guthaben bei auslkindischen Nolen-
banken — Awvoirs avee gurantie de change aupr 5
de bunques d'émission élrangéres 428 545 000. — -
lnlnndportel’cml]c ~ Partefeutlle effe i~
{s de change. . . 125 667 841:85
1 000 000. — — 2465 326.10
11023 920.22 — 7350 617.68
Auslandlstlm Schd g g
du Trésor élrangers en [r.s. ....... AT AL o 532 000 000.— -~ 100 000 000. —
Wertschriften — 7'itres
. deckungsfihige - pouvanl servir de couvertire ... 2 305 600.— .
andere - QUIres o.oeveeronvaees eisisinie inisieisieisle 93029 601.— 4 2388 100.—
Korrespondenten — Correspond
- im Inland - en Suisse ... 7 501 082.60 | .
im Ausland - a U'célranger . 17371 381.25  — 121132
Sonstige Aktiven — Aulres poslcs de I ac il e 37992160.22° -~ 5264 667.84
-Zusammen — Tolal 14 674 258 809.03 )
Passiven - Passif
Eigene Gelder = Fonds propres ........cevieuees 57 000 000. — —
Notenumlauf — Billels en circulation ............. 9303 515 875.—  — 274127 335.—
Taglich fillige Verbindlichkeiten — I;nl/aqemznls a
vue:
Glrolcchnungen von Banken, Handel und Indu-
strie = Comples de viremenls des bangties, du comn-
merce el de I'induslrie . . 3197 179 360 29
-« : (ibrige -Légliclr fillige' Verbindlichkeiten — aulreS» 3 3.0 #
GUGEMENIS & DUE + o vvnvevutuneneeianeenn. 141 528 095 95 — 141 440 120.80
orechnungen von Banken mit vornbergchender
zeitlicher Bindung - Coniples de vnrcments de %
banques lemporairement lics ... 1035 000 000.— =
Verbindlichkeiten auf Zeit = Engagements a trrmf.. 625 000 000.—
Pflichtdepots gemiiss Bundesbeschluss vom 13. Miirz
1964 — Dépols obllynla:rcs sclon Uarrélé fédéraldu . . . ~. . .. oo :
13 mars-1954 . 5 20 872313.50° ' 1+ 7 427 35255,
Sonstige Passiven ~ Aulres puslcs du passt/ SOBCOD0 294 663 164.29 4 2946 199.46

Zusammen - Tolal 14 674 258 809.03
Offizicller Diskontosatz scit 3. 7. 64 — Tauzx officiel d'escomple depuis le 3. 7, 64:
Offizieller Lombardzinsfuss scit 3, 7. 64 - Tauz of/iciel pour avance depuis le 3. 7. 64:

: Speztaldiskontositze for Pflichtlagerwechsel seit 1. Januar 1966
Tau; spéciaux d’escomple pour effels de slocAs obligaloires depuis le 1¢F janvicr 1966

-a) fir Pflichtlager in Lebens- und Fultermltte]n, 23, % b) fir ibrige Pflichtlager 3
pour slocks obligaloires de denrées. alimenlaires paur aulres slocks obhgalmres
..el. fourrages 14, 18. 1, 66
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Auslandspostiiberweisungsdienst — Service intern. des virements postaux
Umret'llnunusknri ab 18. Jn\)unr 1966 — (‘nnrs de eonverslon dés le IB jxmvler 1966 i

Bclglen und Luxemburg/Belglque et Lu\embourg Fr, 8.74 1/2. Danemark
/Danemark: Fr. 63.15; Deutschland/Allemagne: Fr. 108.35; Frankreich/France:
Fr. 88.70; lL'lllen/ltahe Fr. -.69%/ 4 Marokko/Maroc: Fr. 86.80; Niederlande
[Pays-Bas: Fr. 120.30; Norwegen/Norvége: Fr. 60.90; Oesterreich/Autriche:
Fr. 16.82; Schweden/Suede. Fr. 84.15.

Grossbritannien und Irland (Eire)*)/Grande-Bretagne et Irlande (Eire)*):
1 £ Sterl. = Fr. 12.19.*) Zahlungen durch Vermittlung der (paiements par inter-'
médiaire de la) Swiss Bank Corporation, London; Postcheckrechnung Nr. 40-600
Basel/Bile. e 14. 18 1. 66

Der Produktionsindex im 3. Quartal

Im Dezemberheft 1965 der «Volkswirtschalt» werden zum erstenmnal die
. Quartalsergebnisse des Index der indnstriellen Prodnktion in der Schweiz ver-,
olfentlicht. Darnach verharrte der Index im 3. Quartal 1965 mit 152 (] ¢
= 100) auf dem Niveau des Vorguartals. Die saisoniibliche Abschwichung
‘blieb somit aus. Der Vergleich mit dem Vorjahr zéigt mit + 3,59 eine Wiedeg-
‘aufnahme des Wachstums, nachden’ die Produktion im 2."Quartal nur ioch
glclch hoch war wie im Vorjahr. Der Rhivthmus des Produktionswachstums
in der Industrie insgesamt hat sich seit Mitte 196 merklich verlangsamt.

In einem Berichl iber - Geselileeht und Ziyilstand der séhiweizerisehen
Walinheviilkering - ein weiteres ]ellelqebm\ der Volksziihlung 1960 — erhilt
Jder .Leser Aufschluss iiber das Geschlechtsverhiltnis der- \\ohnl)e,\dll\erung.
nacll Gemeindegr: enklassen,. nach IKonlessionen, und Muttersprache,: nach
Altersklassen sowie iiber dcn /1\'llstand der W ohnb(‘vo]l\erunﬂ

. Erwidhnenswert. ist im \\ellmcn, dass nach den Erhebungen iiber die Ent-.
:uml\l'ung der Beschiiltiqung die Zahl der besclmlhgtemPcmonen in Industrie.
Gewerbe, [Handel und Verkehr iin 3. Quartnl 1965 um 1,59, zurucl\ﬁeoanﬂul
ist. Im Vergleich mil dem entsprechenden \7011(1]1|osst.m(l u,r.ubl sich eine
Abnahme der Beschiltigung umn 1,29,

Die Einzelnummer der Zeitschrift kostet Fr. 2.-, das J’llnesabonnemenl
Fri 20.50 :(nur Kalender-Jahresabonnement Januar-Dezember). Bestellungen
fitr Abonnemente sind an das znstiindige Postamnt. fiir Einzelnnmuiern an den
Verlag zu richten: Schweizerisches Hnndelsamtsblatt, Elfingerstrasse 3, 3000
Bern, Posteheekreehnung 30-520.

L'indice de la production au 3° trimestre

Dans « Lﬂ \le éeonomiqney de décembre 1965 on’ publie pour la preuue_re
Tois les résultats trimestriels de I'indice de la‘produetion indnstrielle en Sulsse
Ainsi, de méme que le Lrimestre précédent, Pindice s’établita 152 (1958 ='100)
pour lc 3¢ trimestre de 19635. Le (léchissement saisonnier habituel ne s'est done
pas manifesté. Une comparaison avec la période correspondante de 1964 fait
apparaitre une augmentation de 3,59%, tandis que I'indice du 2¢ trimestre est
identique pour ces deux (Iermeles années. Laccrmssement de la production
mdustneile s'est bien ralenti'dés le mxheu de 1964, °

Un-exposé sur le sexe et 1'élat eivil de la population résidant en Suisse
- une nouvelle partic des commentaires relatils au recensement de 1960 - ren-
seigne le lecteur sur le rapport des sexes de la population résidante d’aprés la
grandeur des communes, suivant la religion el la langue maternelle, dans les
différentes classes d'age. ainsi que sur I'état civil de la population résidante.

Il convient en oulre de relever que, selon les résultats de I'enquéte sur
I’évolution de I'enrploi. lc nombre des personnes occupées dans 'industrie, I'arti-
sanat, le commerce el les transports a diminué de 1,59, au cours du 3¢ trimesire
de 1965, Par rapport a la période correspondante de 19614, la régression de
I'emploi atteint 1,20,

“"La revue coule 2'franes par exemplaire et I'abonnement revient & 20 fr. 50
'pm_' an (seulement pour année civile janvier-décembre). Les commandes
d'ahonnements doivent étre adressées aux offices postanx et cclles d’exemplaires
individuels a Iéditrice: Feuille o le snisse dn conuneree, Effingerstrasse 3,
3000 Berne, eonipile de Llwqmu postaux 30-520. :

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirts}:haftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de ’économie publique, Berne.

Wir sind ein Fabrikationsunternehmen im

~ TESSIN uird suchen einen

Buchhalter

fiir die Lexlunn der Finanzbuchhaltung. I\ennlmsse im Loch-
kartenverfallren sowie der italienischen Spraehe sind erwiinscht,
doch ist dies keine Bedingung.

mittlerer Grosse

Wir bieten gutes Salir, drei Wochen Ferien, Pensionskasse,
5-Tage-Woche bei moderner Arbeitszeit und ein nettes Arbeits-
klima.

Eintritt nach Vereinbarung.

Sendéi Sié un$ Bite Thré Offerte mit-Leberistauf, Foto, Schrift-
‘probe; unter Angabe’ des Salaranspruches Wir sichern lhnen
volle Diskretion zu.

Offerten unter Chiffre M "3048 an Publicitas AG.,
6501" Bellinzona.

zirka 16000 m
Industrieland

mit Geleiseanschluss, zu verkaufen.

'Anfragéh'un.ter Chiffre T 82058 Q an Publicitas AG., Basel

Verlangen Sie ‘beim :Schweizerischen Han-
delsamtsblatt unentgeltliche Probenummern
der Monatsschrift «Die Volkswirtschafts
(\V:rtschanhche und sozialstatistische Mit-
teilungen, Konjunkturberichte iiber In- und
Ausland, Erhebungen iiber die Entwick-
lung der Léhne, Lebenskosten und Gross-
handelspreise u.a.m.). .

Iu‘i) g: in" Gestionen
mmvn und ()bg.ll\l\.l-

onen, Steuer
tionen suel slel zin veriindern.

Beteiligung an Treuhand-Unternchmen ader
Uebernahme fester Mandate Kkann ebenfalls
At racht gezogen weiden, #

(Ruto-Doppik Buchhaltung

. ‘Die Buchhaltung,
die auch vom Laien
auf einfachste Weise
zu fithren ist
dank der damit
verbundenen

Chiffre
Zir

ZG 11 an Mosse-

Anfragen unter

ZICO-Papiere
verbilligen
Drucksachen

b _,Vq[langfsn Sie von JAhrem. Drucker
- .Yergleichs-Offerte. PRI
Lieterant:
Zlmmermann +C0., Zirich
N

Treuha_ndqrgani_sanon

1

AUTO-DOPPIK BUCHHALTUNG AG.
2501 BIEL, TEL. 032/24029/38
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der Schliissel
zum modernen . Biiro

Schreibtische % i
Winkelpulte
Einsockelpulte T
Dactylos
Birotische -
Vertikalschranke
Aktenschréanke mit
Schiebe-,
Fligel- oder

1 Einschwenktiiren

: Garderobenschréanke

6598 Tenero P 093/844 44

£
|

.SARA AG StahImébelfabrik

Wir suchen zu raschméglichstem Eintritt:

jiingeren initiativen Kaufmann

(eldg. Buchhalterdlplom erwilnselit)

Hitten Sle Freude und wiren Sie befihigt, dle Verantwortung fiir das Finanz- und Rech-
nungswesen elnes Unternehmnens mit 230 Beschiiftigten zu tragen, wobei Sie auch cinen
wiehtigen Teil des Einkaufes selbstiindig fihren wiirden ?

‘Wenn Sie vorzugsweise zwischen 27 und 35 Jahren alt sind und auch gewisse Spraehkennt-
nisse haben, so wiirden wir uns freuen, Sie niher kennen zu lernen.

Unsere Firma misst diesem Ressort héehste Bedeutung zu. weshalb Sie der Geschiftsleitung’

direkt unterstellt wiirden. Die Stelle wird gut honoriert, und dle Erleilung der Prokura ist
nach einer' Einarbeitungszeit vorgesehen.

Gerne erwarten wir Ihre Bewerbung mit Handsechriftprobe, Llcmluld und Salaranspritehen
unter ‘Chiffre 5327-42 an Publicitas, * 802 ’1 Ziirieh.

PUBLI'7 S.A.

Assemblée générale extraordinalre des actionnalres
Messieurs les actionnaires de la S.A. Publi 7 sont eonvoqués a une

assemblée générale extraordinaire

samed] 29 janvler 1966, a 18 heures, au siége de la soclété, 10, rue de lu Scle, & Geaéve.

. Ordre du jour:
1° Modification du conseil d’administration.
20 Désignation d’un contréleur aux eomptes.
3¢ Divers.
Le consell d’adminlstration

o

Seit Gber 30 Jahren fOhrend
in der Herstellung gepfiegter
und m:pmchsvollar Druck-
sachen.

RELIEFDRUCK AG
AU/ SG. Tel.071/711236

Wir unterbrefen Ihnen gerne
Vorschldge und Muster.

SEIT UBER 30 JAHREN RELIEFDRUCK AG

automatische
Telephon- )
Anrufbeantworter

)

BIGLA

SENTAPHON
ASTRA-tronic-S

die fithrende Marke

auf dem Gebiet guter
Stahimébel in
Qualitatsausfiihrung
fiir Biiro, Verwaltung,
Archive, Bibliothek
und Werkstatt.

antworten ... hren... notleren

ROBERT GUBLER AG

Stauffacheratr, 104 - 8004 Z0rich - Tal. 051 250350
Plonierfirma fGr Antwortautomatik

Bigler, Spichiger AG
3507 Biglen (BE)
Tel. 031686221

Bauunternehmen Im Aargau

A louer & Bienne

grande halle (2400 m?):

pouvant étre utilisée comme dépot entre-
pét ou atelier. Rampe de déchargement
raccordement CFF, accés facile. - Tous
renseignements par:

mit gutem Auftrags- und Personalbestand,
sueht zur Finanzierung grosserer Auftrdge

Fr. 100000.—

(aueh Teilbetrige)

Gute Verzinsung. Es Ist auch enge Zusam-
menarbeit mit anderem Bauunternehmen
bis zur IFusion maglich,

W. Bieri-Leu, Biel-Bienne,

e i, AL (FR) Bebi Finanzkriiftige Interessenten melden sich

unter Chiffre OFA 11733 Rb an Orell Fiissli-
Annoneen AG, 5401 Baden.

Vitzig

Die von der Schwelzerlschen Kreditan-
stalt, Luzern ausgestellten Deplsltenhelte B
Nr. 68073 und 34816 werden vermisst.

Die allfilligen Inhaber dieser Depositen-
hefte werden hiermit aufgefordert, dieselben
innert sechs Monaten, von heute an gerech-
net, an den.Schaltern der Sehweizerischen
Kreditanstalt  vorzuweisen, widrigenfalls
diese Hefte als kraftlos erklirt und an deren
Stelle ncue Hefte ausgestelit wiirden.

Bliro-Elnrichtungen

s = 8
Luzern. 18. Januar 1966 ' ¥ !.. l| ll 4‘.

Sehwelzerlsche Kredltanstalt

Hochhaus zur Palme, Ziirich

Spar- & Kreditkasse Suhrental, Schoftland

Einladung zur
ordentlichen Generalversammlung der Aktnonare

aul Sumstag, den 12. Februar 1966, 14.30 Ulr,
lm Gasthof znm Lowen, in Sehiitland

Verhandlnngsgegenstiinde:
. Protokoll der. Generalversammlung vom 13. Februar 1965.
Abnahme des Geschiiftsberichtes und der Reehnung des Jahres 1965 und Décharge-
Erteilung an die Verwaltungsbehiorden und Kontrollorgane.
Beschlussfassung fiber die Verwendung des Reingewinnes. = - -
. Erncuerungswahlen In den Verwaltungsrat, Wahi der Kontrollstelle.
. Versehiedenes und Umfrage.

AW o=

Die Gewinn- und Verlustrechnung, diec Bllanz, der Bericht der Kontrollstelle und_das
Protokoll der letzten Generalversammlung llegen ab 1. Februar 1966 auf unserén Bureaux
zur Einsieht auf.

Die Stimmkarten kénnen gegen geniigenden Auswels ber den Al\tlcnbcsltz b[s sph-
testens Freitag, den 11. Februar, an unseren IKassen bezogen werden,

An der \’er:nmmlung selhst konnen ohne Vorwelsung der Aktien kelne Elntrittskarten
abgegeben werden.

Wir laden die Aktlonire lrcundllcb ein, an der Generalver 1 t

5040 Schiftland, 14, Januar 1966 Der Verwaltungsrat

Bijro-Schrénke

Ein Fund fir gute Einkduferl

Preise inkl. Tablare. — Geféllige Ausflihrung.
SOFORT lieferbar. Passende Formular-Ein-
sitze. Offene Gestelle fir jeden Zweck.
Spezialanfert. kurzfristig. Buropulte Fr. 395.—
Maschinentische Fr. 125.—. Birotische 195.—.
Bitte besichtigen oder Prospekt verlangen!
B. REINHARD'S ERBE, Biiromdbel, Zdrich

KreuzstraBe 58 Telefon (051) 47 11 14
114/146/87 cm

Aktiendruck

R
=
in allen Sprachen
ril und Ausfihrungen
B direkt ab
=y
o Lager '
| Datumst 1
. atumstempel
18571737 : T
. = ‘_ : tiber 50 verschie- " * i
"ol daheen unsers SpezlalitHt dene Modelle stets

Aschmann & Scheller AG.

griffbereit
Buchdruckers! zur Proschan

Js/c/ amirs-corona’ .

; e
‘Wegweisend ﬂ]r daa Bnro hauta und morgen: Ruagg'NngsIMCm AG Ziirich 22
eim P: latz, Telephon 061/2337 07

Abt Bl

Zu verkaufen ’
1 fabrikneuer Buchungsautomat
‘Olivetti Audit 502 SZ

mit 2 saldierenden Zihlwerken, Negativsaldo mit elektrischem Voll-
text. Preis inkl. Programmierung und Organlsation (Instruktlon
und Formulargestaltung) statt Fr. 10 300.- nur Fr. 8600.- inkl.
Buchungsmaschincmlsch. 5

Anrragen sind zu richten an Tel. (055) 210 64 oder Postfach 51
Rapperswii.

REINACH.G
o

—  [lrich 25~ Tel. (051) 3271 84

Broscbﬂré
Warenumsatz-
steuer

(Aunsgabe
Septen}ber 1965)

Preis: Fr. 1.80

SPECKERTIEIN

Einzahlungen auf

* Postcheckkonto | Zfirich 1 Schweizergasse 20/L8wenplatz * Tel, 250050
.80 - 520. .
o Schweizex‘ls%hes -
Handel tsblatt .
e Inserate im SHAB haben stets Erfolg! -



	

